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Darbotvarkeés priémimas

Taryba priemé dok. 9431/24 pateikta darbotvarke.

A punkty patvirtinimas
a)  Su teisékiiros procediira nesusijusiy punkty sarasas 9509/24

Taryba priémé visus pirmiau nurodytame dokumente iSvardytus A punktus, jskaitant visus
priimti pateiktus COR ir REV dokumentus jvairiomis kalbomis. Pareiskimai dél Siy punkty
i8déstyti papildyme.

b)  Teisékiiros procediiros punkty sarasas (viesas 9510/24
svarstymas pagal Europos Sgjungos sutarties 16 straipsnio 8
dalj)

Teisingumas ir vidaus reikalai

1.

EURODAC reglamentas Q 9020/24
Teisékiiros procediira priimamo akto priemimas + ADD 1 REV 1
2024 m. geguzés 8 d. patvirtinta Nuolatiniy atstovy komiteto PE-CONS 15/24
(COREPER 1) ASILE

Taryba patvirtino Europos Parlamento per pirmajj svarstyma priimta pozicijg ir siiilomas
aktas buvo priimtas pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 4 dalj,

Vengrijai ir Lenkijai balsuojant pries, o Cekijai, Maltai ir Slovakijai susilaikant (teisinis

pagrindas — SESV 78 straipsnio 2 dalies c, d, e ir g punktai, 79 straipsnio 2 dalies ¢ punktas,
87 straipsnio 2 dalies a punktas ir 88 straipsnio 2 dalies a punktas). Remdamosi atitinkamais

prie Sutarciy pridétais protokolais, Danija ir Airija balsavime nedalyvavo. Pareiskimai dél §io

punkto iSdéstyti priede.
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2.  Prieglobséio procediiros reglamentas 9024/24

Teisékiiros procediira priimamo akto priémimas + ADD 1 REV 1
2024 m. geguzes 8 d. patvirtinta Nuolatiniy atstovy komiteto PE-CONS 16/24
(COREPER II) ASILE

Taryba patvirtino Europos Parlamento per pirmajj svarstyma priimtg pozicijg ir sitilomas
aktas buvo priimtas pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 4 dalj,

Vengrijai ir Lenkijai balsuojant pries, o Cekijai, Maltai ir Slovakijai susilaikant (teisinis

pagrindas — SESV 78 straipsnio 2 dalies d punktas). Remdamosi atitinkamais prie Sutarc¢iy

pridétais protokolais, Danija ir Airija balsavime nedalyvavo. Pareiskimai d¢l Sio punkto

i8déstyti priede.

3. Reglamentas, kuriuo nustatoma grazinimo pasienio 9025/24
procedira + ADD 1 REV 1
Teisékiiros procediira priimamo akto priéemimas PE-CONS 17/24
2024 m. geguzés 8 d. patvirtinta Nuolatiniy atstovy komiteto JAI
(COREPER 1I)

Taryba patvirtino Europos Parlamento per pirmajj svarstyma priimtg pozicijg ir sitilomas
aktas buvo priimtas pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 4 dalj,

Vengrijai ir Lenkijai balsuojant pries, o Cekijai ir Slovakijai susilaikant (teisinis pagrindas —

SESV 77 straipsnio 2 dalis ir 79 straipsnio 2 dalies ¢ punktas). Remdamosi atitinkamais prie

Sutar€iy prideétais protokolais, Danija ir Airija balsavime nedalyvavo. Pareiskimai dél Sio

punkto iSdéstyti priede.

4. Reglamentas, kuriuo nustatoma Sajungos lygmens 9027/24
perkélimo sistema + ADD 1 REV 1
Teisékiiros procediira priimamo akto priéemimas PE-CONS 18/24
2024 m. geguzés 8 d. patvirtinta Nuolatiniy atstovy komiteto ASILE
(COREPER 1I)

Taryba patvirtino Europos Parlamento per pirmgjj svarstyma priimtg pozicijg ir siiilomas

aktas buvo priimtas pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 4 dalj,

Lenkijai ir Vengrijai balsuojant pries, o Cekijai ir Slovakijai susilaikant (teisinis pagrindas —
SESV 78 straipsnio 2 dalies d ir g punktai). Remdamosi atitinkamais prie Sutar¢iy pridétais

protokolais, Danija ir Airija balsavime nedalyvavo. Pareiskimai dél §io punkto iSdéstyti

priede.
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5.  Reglamentas dél kriziniy situacijy migracijos ir prieglobsc¢io 9028/24

srityje + ADD 1 REV 1
Teisékiiros procediira priimamo akto priéemimas PE-CONS 19/24
2024 m. geguzés 8 d. patvirtinta Nuolatiniy atstovy komiteto JAI

(COREPER 1I)

Taryba patvirtino Europos Parlamento per pirmgjj svarstyma priimtg pozicijg ir siiilomas
aktas buvo priimtas pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 4 dalj,

Austrijai, Vengrijai, Lenkijai ir Slovakijai balsuojant pries, o Cekijai susilaikant (teisinis

pagrindas — SESV 78 straipsnio 2 dalies d ir e punktai). Remdamosi atitinkamais prie Sutar¢iy

pridétais protokolais, Danija ir Airija balsavime nedalyvavo. PareiSkimai dél Sio punkto

1Sdéstyti priede.

6.  Tikrinimo prie sieny reglamentas 9029/24
Teisékiiros procediira priimamo akto priémimas + ADD 1 REV 1
2024 m. geguzés 8 d. patvirtinta Nuolatiniy atstovy komiteto PE-CONS 20/24
(COREPER II) FRONT

Taryba patvirtino Europos Parlamento per pirmajj svarstyma priimtg pozicijg ir sitilomas
aktas buvo priimtas pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 4 dalj,

Vengrijai ir Lenkijai balsuojant pries, o Cekijai ir Slovakijai susilaikant (teisinis pagrindas —

SESV 77 straipsnio 2 dalies b ir d punktai). Remdamosi atitinkamais prie Sutar¢iy pridétais

protokolais, Danija ir Airija balsavime nedalyvavo. PareiSkimai d¢l §io punkto iSdéstyti

priede.

7.  Prieglobscio ir migracijos valdymo reglamentas 9030/24
Teisékiiros procediira priimamo akto priémimas + ADD 1 REV 1
2024 m. geguzes 8 d. patvirtinta Nuolatiniy atstovy komiteto PE-CONS 21/24
(COREPER 1II) ASILE

Taryba patvirtino Europos Parlamento per pirmajj svarstyma priimtg pozicijg ir sitilomas
aktas buvo priimtas pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 4 dalj,

Vengrijai, Lenkijai ir Slovakijai balsuojant pries, o Austrijai, Cekijai ir Maltai susilaikant

(teisinis pagrindas — SESV 78 straipsnio 2 dalies e punktas ir 79 straipsnio 2 dalies a, b ir

¢ punktai). Remdamosi atitinkamais prie Sutarciy pridétais protokolais, Danija ir Airija

balsavime nedalyvavo. Pareiskimai dél Sio punkto iSdéstyti priede.
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8. Reglamentas dél pakeitimy, kuriais uZtikrinama tikrinimo 9031/24
prie sieny darna + ADD 1 REV 1
Teisékiiros procediira priimamo akto priéemimas PE-CONS 22/24
2024 m. geguzés 8 d. patvirtinta Nuolatiniy atstovy komiteto FRONT
(COREPER 1I)
Taryba patvirtino Europos Parlamento per pirmgjj svarstyma priimtg pozicijg ir siiilomas
aktas buvo priimtas pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 4 dalj,
Vengrijai ir Lenkijai balsuojant pries, o Cekijai ir Slovakijai susilaikant (teisinis pagrindas —
SESV 78 straipsnio 2 dalies e punktas, 79 straipsnio 2 dalies ¢ punktas, 82 straipsnio 1 dalies
antros pastraipos d punktas ir 87 straipsnio 2 dalies a punktas). Remdamosi atitinkamais prie
Sutarc¢iy pridétais protokolais, Danija ir Airija balsavime nedalyvavo. PareiSkimai dél Sio
punkto iSdéstyti priede.

9.  Priémimo salygy direktyva 9021/24
Teisékiiros procediira priimamo akto priémimas + ADD 1 REV 1
2024 m. geguzes 8 d. patvirtinta Nuolatiniy atstovy komiteto PE-CONS 69/23
(COREPER 1I) ASILE
Taryba patvirtino Europos Parlamento per pirmajj svarstyma priimtg pozicija ir siiilomas
aktas buvo priimtas pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 4 dalj,
Austrijai, Vengrijai ir Lenkijai balsuojant pries, o Cekijai ir Slovakijai susilaikant (teisinis
pagrindas — SESV 78 straipsnio 2 dalies f punktas). Remdamosi atitinkamais prie Sutar¢iy
pridétais protokolais, Danija ir Airija balsavime nedalyvavo. PareiSkimai dél §io punkto
1Sdéstyti priede.

10. Priskyrimo reglamentas 9022/24
Teisékiiros procediira priimamo akto priéemimas + ADD 1 REV 1
2024 m. geguzes 8 d. patvirtinta Nuolatiniy atstovy komiteto PE-CONS 70/23
(COREPER 1) ASILE
Taryba patvirtino Europos Parlamento per pirmajj svarstyma priimtg pozicijg ir sitilomas
aktas buvo priimtas pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 4 dalj,
Vengrijai ir Lenkijai balsuojant pries, o Austrijai, Cekijai ir Slovakijai susilaikant (teisinis
pagrindas — SESV 78 straipsnio 2 dalies a ir b punktai ir 79 straipsnio 2 dalies a punktas).
Remdamosi atitinkamais prie Sutar¢iy pridétais protokolais, Danija ir Airija balsavime
nedalyvavo. PareiSkimai dél Sio punkto iSdéstyti priede.
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Teisékiiros procediira priimamy aktuy svarstymas
(Viesas svarstymas pagal Europos Sgjungos sutarties 16 straipsnio 8 dalj)

3. Direktyva dél greitesnio ir saugesnio iSskai¢iuojamuju 9786/24
mokesc¢iy permokos grazinimo lengvaty taikymo (FASTER) 9787/24
Bendras poziiris

Taryba susitaré dél bendro poziiirio dél direktyvos projekto, kuris pateiktas dok. 9925/24.
Tarybos generalinis sekretoriatas kuo greiciau pradés procediirg dél Tarybos sprendimo

pakartotinai konsultuotis su Europos Parlamentu.

4. Dokumenty rinkinys ,,PVM skaitmeniniame amZiuje* 9680/24

a)  Direktyva dél skaitmeniniam amZiui pritaikyty PVM 9681/24
taisykliuy
Bendras poziiiris

b) Reglamentas dél skaitmeniniam amzZiui reikalingos 9683/24
administracinio bendradarbiavimo PVM srityje
tvarkos
(Teisinis pagrindas — ES sutarties 113 straipsnis)
Politinis susitarimas

Taryboje buvo pasikeista nuomonémis siekiant bendro poziiirio i Direktyvos dél
skaitmeniniam amziui pritaikyty PVM taisykliy projekta ir politinio susitarimo deél
Reglamento dél skaitmeniniam amziui reikalingos administracinio bendradarbiavimo PVM

srityje tvarkos.

5.  Kiti klausimai
Nagrinéjami pasiulymai dél teisékiiros procediira priimamuy 8151/24
akty finansiniy paslaugy srityje
Pirmininkaujancios valstybés narés informacija

Taryba susipaZino su pirmininkaujancios valstybés narés pateikta informacija apie atlickama
darba, susijusj su pasitilymais dél teisékiiros procediira priimamy akty finansiniy paslaugy

srityje.
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Su teisékiiros procediira nesusijusi veikla

6. Dokumenty rinkinys ,,PVM skaitmeniniame amzZiuje®. 9684/24
Igyvendinimo reglamentas dél tam tikroms PVM schemoms
taikomy informacijos teikimo reikalavimuy (Teisinis
pagrindas — Direktyva 2006/112/EB)
Politinis susitarimas
Taryboje buvo pasikeista nuomonémis vieSame posédyje siekiant politinio susitarimo dél
Igyvendinimo reglamento dél tam tikroms PVM schemoms taikomy informacijos teikimo
reikalavimy projekto.
7. Ekonomikos gaivinimas Europoje
a)  Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemonés
igyvendinimas
Dabartiné padétis 9303/24 + ADD 1
b)  Tarybos jgyvendinimo sprendimai pagal Ekonomikos 9399/24 + ADD 1
gaivinimo ir atsparumo didinimo priemong
(Teisinis pagrindas — Reglamento (ES) 2021/241 21
straipsnis)
Priemimas
8. Rusijos agresijos prie§ Ukraing ekonominis ir finansinis
poveikis
Pasikeitimas nuomonémis
9.  ISvados dé¢l fiskalinio tvarumo 188ukiy, kylanciy dél sen¢jimo 9159/24
Patvirtinimas
10. Tolesné veikla, susijusi su 2024 m. balandzio 17-18 d. G20 9373/24
finansy ministry ir centriniy banky valdytojy susitikimu ir TVF
pavasario susitikimais
Pirmininkaujancios valstybés narés ir Komisijos informacija
11. ISvados dél finansinio rastingumo 9529/24
Patvirtinimas
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12.  Kiti klausimai
Finansy ministry koalicija klimato politikos klausimais 9594/24
Pirmininkaujancios valstybés narés ir Nyderlandy informacija

Speciali teisékiiros procediira
Viesas svarstymas (Tarybos darbo tvarkos taisykliy 8 straipsnio 1 dalis)
Komisijos pasiiilymu grindziamas punktas
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PRIEDAS

PareiSkimai dél su teisékiiros procediira susijusiu A punktu, iSdéstytu dok. 9510/24

Dél A punkt EURODAC reglamentas
saraso 1 punkto: Teisekiiros procediira priimamo akto priémimas

BULGARIJOS PAREISKIMAS

,Bulgarija dékoja pirmininkavusiai Ispanijai ir pirmininkaujanciai Belgijai uz dideles pastangas
derybose su Europos Parlamentu, kuriy rezultatas — uzbaigta prieglobscio reforma.

Palankiai vertiname teisékiiros institucijy pasiekta politinj susitarimg. Naujaja prieglobs¢io sistema
bus numatytas visavertis ir stuktiirizuotas bendras Europos reagavimas, kartu uztikrinant
solidarumo ir atsakomybés pusiausvyrg. Kaip viena i§ pirmyjy su migranty antpliidziu susidurianciy
valstybiy nariy, kurioms nuolat gresia migracijos krizés rizika ir kuriy jsipareigojimai uztikrinti
tinkamg Sengeno erdvés veikimg yra didesni, Bulgarija, laikydamasi solidarumo principo,
pasikliaus teisingu atsakomybés pasidalijimu ir parama, teikiama i$ Sajungos fondy, kad biity
igyvendintos naujos taisykleés.

2018 m. Bulgarijos Konstitucinis Teismas priémé sprendimg, kuriame teigiama, kad Europos
Tarybos konvencijoje dél smurto prie§ moteris ir smurto Seimoje prevencijos ir kovos su juo
propaguojamos su sgvoka ,,socialing lytis“ (angl. gender) susijusios teisinés koncepcijos, kurios yra
nesuderinamos su pagrindiniais principais, jtvirtintais Bulgarijos Konstitucijoje, ir ketinama daryti
skirtuma tarp lyties (angl. sex), kaip biologinés (moters ir vyro) kategorijos, ir lyties (angl. gender),
kaip socialinio konstrukto.

Todéel Bulgarija yra dékinga uz jdétas pastangas sprendZiant nacionalinj susiriipinimag kelian¢ius
klausimus dél su lytimi susijusiy terminy vartojimo kai kuriuose prieglobs¢io dokumenty rinkinio
aktuose, atsizvelgiant j Bulgarijos Respublikos Konstitucinio Teismo sprendima.

Bulgarija neprieStarauja tam, kad biity priimtas Migracijos ir prieglobscio paktas, taciau nori
pabrézti, kad su lytimi susijusig terminija, vartojama kai kuriuose prieglobsc¢io dokumenty rinkinio
aktuose, aiSkinsime kaip biologing (moters ir vyro) kategorija.*

CEKIJOS PAREISKIMAS

,.Cekija pripazjsta, kad reikalinga dabartiniy taisykliy, kuriomis reglamentuojama ES migracijos ir
prieglobscio politika, reforma. Tam tikri i§Stikiai, visy pirma pokyciai nuo 2015-2016 m. pabégeliy
krizes, atskleidé musy sistemos, kuri nebéra tvari, pazeidziamumg. Kadangi tik bendras ES lygmens
sprendimas galéty uztikrinti tinkamga atsaka j problemas, su kuriomis tiek kartu, tiek atskirai

susiduria ES ir valstybés narés, itin palankiai vertiname pastangas paSalinti pagrindinius trikumus.
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Deryby dél migracijos ir prieglobséio pakto metu Cekija visy pirma sieké, kad bty jgyvendinti
sustiprintos iSorés sieny apsaugos tikslai siekiant uztikrinti saugesn¢ Sengeno erdve ir garantuoti
atsakomybés bei solidarumo funkcing pusiausvyra.

Cekija ypa¢ palankiai vertina tai, kad galutiniame kompromisiniame tekste néra nustatyta pareiga
perkelti tre¢iyjy Saliy piliedius i§ kity valstybiy nariy ar tre¢iyjy $aliy. Ta¢iau nors Cekija palankiai
vertina kitus dabartinés sistemos patobulinimus, ji pazymi, kad tarpinstitucinése derybose galiausiai
nebuvo pakankamai atsizvelgta ; Tarybos jgaliojimy uzmojj, o kai kuriy priemoniy veiksmingumas
nukentéjo nustatant papildomg administracing nastg valstybéms naréms — sudaryta praktiniy
sunkumy ir padidintos iSlaidos.

Atsizvelgdama j tai, kad iSdéstyta pirmiau, ir laikydamasi bendro pozitirio j visg dokumenty rinkinj,
Cekija nusprendé susilaikyti balsuojant dél pakto teisés akty. Taciau Cekija palankiai vertina ES
vienybés dvasia, o §j etapa vertina kaip nauja galimybe dedant sustiprintas pastangas testi ES
migracijos ir prieglobsc¢io politiko reformg, ypa¢ daug démesio skiriant iSorés aspektui ir
novatoriskomis $ios srities id¢joms.*

VENGRIJOS PAREISKIMAS

,vengrija tebéra tvirtai jsitikinusi, kad reikia sukurti bendrg Europos prieglobscio sistema, kuria
bty siekiama Salinti pagrindines neteisétos migracijos priezastis, kuo labiau sumazinti ir galiausiai
panaikinti neteisétos migracijos paskatas ir atgrasyti asmenis, norin¢ius piktnaudziauti prieglobscio
sistema, nuo atvykimo j Europos Sajunga, taip pat numatyti galimybe nagrinéti prieglobs¢io
prasymus treCiosiose valstybése remiantis ekstrateritorialumo principu. Kad galétume pasiekti Siuos
tikslus, visy pirma turime pripazinti, kad pasauliniai migracijos i$Siikiai negali biti jveikti Europos
teritorijoje, todél turétume ne importuoti nejveikiamus i8siikius, o teikti pagalba ten, kur jos reikia.

Kad biity galima sukurti veiksmingg bendrg Europos prieglobscio sistema, labai svarbu nustatyti
pusiausvyrg tarp atsakomybés ir solidarumo, ta¢iau manome, kad sitilomais teisés aktais tokia
pusiausvyra nepasiekta. Sj pusiausvyros trikumga aiskiai parodo tai, kad Vengrija néra pirmoji su
migranty antplidziu susidurianti valstybé nare¢, taciau mes esame valstybé naré su reikSmingomis
iSorés sienomis ir toliau esame atsakingi uZ tai, kad migracijos spaudimas Europos Sajungai biity
sustabdytas. Be Sios atsakomybeés, pagal PrieglobsCio proceduros reglamentg Vengrija biity
Ipareigota uztikrinti daug aukStesnio lygio pasienio procediiry vykdymo pajégumus nei kitos
valstybés narés, o tai, atsizvelgiant ] misy geografing padét], yra nesgzininga ir nerealistiSka.

Nuo 2015 m. Vengrija yra jsipareigojusi saugoti Europos Sajungos iSorés sienas be ES paramos,
laikydamasi savo jsipareigojimy pagal Sengeno acquis. Miisy pastangos taip pat turéty biiti
pripazintos kaip solidarumo forma. PrieSingai, pagal sitiloma nauja teising sistema Europos
Sajungos 1Sorés sieny apsaugai iSleisti nacionaliniy biudZety iStekliai néra laikomi solidarumu;
vietoj to nustatoma papildomy pareigy, susijusiy tiek su solidarumo teikimu kitoms valstybéms
naréms, tiek su atsakomybe sustabdyti neteiséta migracija.
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Laikydamasi nuoseklios savo pozicijos, Vengrija negali pritarti tam, kad biity sukurtas solidarumo
mechanizmas, grindZiamas privalomu migranty paskirstymu, tod¢l nesutinka, kad kaip privalomas
solidarumo sistemos elementas biity nustatytos atsakomybés kompensacijos. 2015 m. priimti
Tarybos sprendimai jau parode¢, kad solidarumo mechanizmas, grindziamas privalomu migranty
paskirstymu, nesumazins miisy prieglobscio sistemoms tenkancios nastos, prieSingai —
atvykstanciyjy skaicius dél jo didé¢ja.

Be to, Vengrija pripazjsta ir propaguoja vyry ir motery lygybe pagal Vengrijos pagrindinj jstatyma,
Europos Sajungos pirming teis¢, principus ir vertybes, taip pat i§ tarptautinés teisés kylancius
Jsipareigojimus ir principus. Motery ir vyry lygybé Europos Sgjungos sutartyse jtvirtinta kaip viena
i§ pagrindiniy vertybiy. Vadovaudamasi tuo, kas i§déstyta pirmiau, ir savo nacionalinés teisés
aktais, Vengrija atitinkamuose teisés aktuose vartojamag savoka ,,lytis* (angl. gender) aiskina kaip
nuorodg i lytj biologiniu aspektu (angl. sex).

Galiausiai, atsizvelgdama j pakartotinj Europos Vadovy Tarybos raginimg, Vengrija ir toliau tvirtai
laikosi nuomonés, kad reikia pasiekti bendrg sutarimg dél veiksmingos migracijos ir prieglobsc¢io
politikos nesukuriant naujy traukos veiksniy.

Atsizvelgiant | pirmiau nurodytas priezastis, Vengrija negali pritarti EURODAC reglamento
priémimui, nes tai yra neatsiejamas i$ esmés ydingos sistemos elementas.*

LENKIJOS PAREISKIMAS

,»1. Lenkijos Respublikos vyriausybé palankiai vertina ES Tarybos, Europos Parlamento ir Europos
Komisijos pastangas pasiekti kompromisg dél visapusisko ir atsakingo Europos Sgjungos atsako j

galimybés dalyvauti derybose dél Migracijos ir prieglobs¢io pakto.

2. Lenkijos Respublikos vyriausybé¢ atkreipia démes;j | galimybe pagerinti kai kuriy migracijos ir
prieglobscio sistemos aspekty valdyma. Taciau tolesné pakta sudaranciy teisés akty analizé rodo,
kad jais nepakankamai atsizvelgiama j konkrecig valstybiy nariy, kurios ribojasi su Baltarusija ir
Rusija ir dél to patiria nuolatinj ir didel; spaudima d¢l dirbtinai sukurty migracijos marsruty, padét;.
Siame kontekste verta pazyméti, kad Europos Vadovy Taryba ne karta, jskaitant 2023 m.

gruodzio 14-15 d. iSvadas, pabréz¢é neigiamas migracijos instrumentalizavimo reiSkinio pasekmes ir
pasmerke tre€iyjy valstybiy naudojimasi migrantais politiniais tikslais.

3. Lenkijos Respublikos vyriausybe laikosi pozicijos, kad Migracijos ir prieglobs¢io paktu
neuztikrinama tinkama atsakomybés ir solidarumo pusiausvyra ir d¢l to ateityje galéty kilti ES
institucijy ir valstybiy nariy gincai.

4. Atsizvelgdama | tai, kas 1Sdéstyta pirmiau, Lenkijos Respublikos vyriausybé nusprendé balsuoti
pries visus teiseés aktus, patenkancius j pakto taikymo sritj.*
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SLOVAKIJOS PAREISKIMAS

»Slovakija pripazjsta, kad bendra Europos prieglobscio sistema turi biiti reformuota. Itin vertiname
visy dalyvavusiy pirmininkaujanciy valstybiy nariy pastangas. Tuo paciu metu suvokiame, kad
pasiekti kompromisg buvo nelengva.

Taciau ypac svarbu, kad nenutoltume nuo savo pozicijy, kuriy laikomés ir kurias esame pareiske jau
seniai.

Palankiai vertiname tai, kad pakte daug démesio skiriama migracijos priezas¢iy Salinimui kilmés
Salyse, nes tai gali padéti sumazinti spaudima prie ES iSorés sieny.

Manome, kad sékmingos Europos migracijos politikos prioritetas turéty biiti nuosekli ES iSorés
sieny apsauga ir veiksminga grazinimo politika.

Reikéty imtis visy priemoniy, kad biity uzkirstas kelias neteisétai migracijai ir tuo paciu padedama
tiems, kuriems reikalinga tarptautiné apsauga.

Pripazjstame, kad privalomy perkélimo Europos Sajungoje kvoty idéjos buvo i§ esmés atsisakyta,
taciau abejojame, ar dabartiniuose pasitilymuose uztikrinama tinkama solidarumo ir atsakomybés
pusiausvyra.

Solidarumas yra vienas i$ svarbiy migracijos valdymo principy, taciau esame jsitikine, kad tik
pacios valstybés narés turéty pasirinkti jo formg. Deja, pasitilymuose i §j reikalavima
neatsizvelgiama, nes neperkélus tam tikro prieglobscio prasytojy skaiciaus privaloma sumokéti
finansinius jnasus. Tuo paciu metu, jei nesilaikoma tam tikry salygy, taip pat tampa privalomos
pagal Dublino reglamenta nustatytos atsakomybés kompensacijos. Sie aspektai yra stipriis traukos
veiksniai ir dél jy sukuriamos paskatos antrinei migracijai.

Atsizvelgdama j tai, kas iSdéstyta pirmiau, Slovakija balsuoja pries solidarumo srityje pateiktus
pasitlymus: Prieglobscio ir migracijos valdymo reglamentg ir Reglamentg d¢l kriziniy ir force
majeure situacijy migracijos ir prieglobscio srityje.

3

Kadangi visi pateikti pasitilymai yra glaudZziai susijg, susilaikome balsuojant ir dél kity pasitilymy.*

D¢l A punkt Prieglobs¢io procediiros reglamentas
saraSo 2 punkto: Teisékiiros procediira priitmamo akto priémimas

BULGARIJOS PAREISKIMAS

,Bulgarija dékoja pirmininkavusiai Ispanijai ir pirmininkaujanciai Belgijai uz dideles pastangas
derybose su Europos Parlamentu, kuriy rezultatas — uzbaigta prieglobscio reforma.

Palankiai vertiname teisékiiros institucijy pasiekta politinj susitarima. Naujaja prieglobscio sistema
bus numatytas visavertis ir stuktiirizuotas bendras Europos reagavimas, kartu uztikrinant
solidarumo ir atsakomybés pusiausvyra. Kaip viena i§ pirmyjy su migranty antpliidziu susidurianciy
valstybiy nariy, kurioms nuolat gresia migracijos krizes rizika ir kuriy jsipareigojimai uZztikrinti
tinkamg Sengeno erdvés veikimg yra didesni, Bulgarija, laikydamasi solidarumo principo,
pasikliaus teisingu atsakomybés pasidalijimu ir parama, teikiama i§ Sgjungos fondy, kad biity
jgyvendintos naujos taisyklés.
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2018 m. Bulgarijos Konstitucinis Teismas priémé sprendimg, kuriame teigiama, kad Europos
Tarybos konvencijoje dél smurto prie§ moteris ir smurto Seimoje prevencijos ir kovos su juo
propaguojamos su sgvoka ,,socialin¢ lytis* (angl. gender) susijusios teisinés koncepcijos, kurios yra
nesuderinamos su pagrindiniais principais, jtvirtintais Bulgarijos Konstitucijoje, ir ketinama daryti
skirtuma tarp lyties (angl. sex), kaip biologinés (moters ir vyro) kategorijos, ir lyties (angl. gender),
kaip socialinio konstrukto.

Todé¢l Bulgarija yra dékinga uz jdétas pastangas sprendziant nacionalinj susirtipinimg keliancius
klausimus dél su lytimi susijusiy terminy vartojimo kai kuriuose prieglobs¢io dokumenty rinkinio
aktuose, atsizvelgiant } Bulgarijos Respublikos Konstitucinio Teismo sprendima.

Bulgarija nepriestarauja tam, kad bty priimtas Migracijos ir prieglobsc¢io paktas, taciau nori
pabrézti, kad su lytimi susijusig terminija, vartojama kai kuriuose prieglobs¢io dokumenty rinkinio
aktuose, aiskinsime kaip biologine (moters ir vyro) kategorija.*

CEKIJOS PAREISKIMAS

,.Cekija pripazjsta, kad reikalinga dabartiniy taisykliy, kuriomis reglamentuojama ES migracijos ir
prieglobscio politika, reforma. Tam tikri i8Siikiai, visy pirma pokyc¢iai nuo 2015-2016 m. pabégeliy
krizés, atskleidé musy sistemos, kuri nebéra tvari, pazeidziamuma. Kadangi tik bendras ES lygmens
sprendimas galéty uztikrinti tinkamga atsaka j problemas, su kuriomis tiek kartu, tiek atskirai
susiduria ES ir valstybés narés, itin palankiai vertiname pastangas pasSalinti pagrindinius truakumus.

Deryby dél migracijos ir prieglobs&io pakto metu Cekija visy pirma sieke, kad biity jgyvendinti
sustiprintos iSorés sieny apsaugos tikslai siekiant uztikrinti saugesn¢ Sengeno erdve ir garantuoti
atsakomybés bei solidarumo funkcing pusiausvyra.

Cekija ypa¢ palankiai vertina tai, kad galutiniame kompromisiniame tekste néra nustatyta pareiga
perkelti tre¢iyjy $aliy pilieius i§ kity valstybiy nariy ar trediyjy 3aliy. Tagiau nors Cekija palankiai
vertina kitus dabartinés sistemos patobulinimus, ji pazymi, kad tarpinstitucinése derybose galiausiai
nebuvo pakankamai atsizvelgta | Tarybos jgaliojimy uzmojj, o kai kuriy priemoniy veiksmingumas
nukent¢jo nustatant papildomg administracing nastg valstybéms naréms — sudaryta praktiniy
sunkumy ir padidintos i$laidos.

Atsizvelgdama j tai, kad i8déstyta pirmiau, ir laikydamasi bendro poziiirio i visg dokumenty rinkinj,
Cekija nusprendé susilaikyti balsuojant dél pakto teisés akty. Tagiau Cekija palankiai vertina ES
vienybés dvasia, o §] etapg vertina kaip nauja galimybe dedant sustiprintas pastangas testi ES
migracijos ir prieglobscio politiko reforma, ypa¢ daug démesio skiriant iSorés aspektui ir
novatoriSkomis §ios srities idéjoms.*
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VENGRIJOS PAREISKIMAS

,vengrija tebéra tvirtai jsitikinusi, kad reikia sukurti bendra Europos prieglobscio sistema, kuria
bty siekiama Salinti pagrindines neteisétos migracijos priezastis, kuo labiau sumazinti ir galiausiai
panaikinti neteisétos migracijos paskatas ir atgrasyti asmenis, norincius piktnaudziauti prieglobscio
sistema, nuo atvykimo j Europos Sgjunga, taip pat numatyti galimybe nagrinéti prieglobscio
prasymus treCiosiose valstybése remiantis ekstrateritorialumo principu. Kad galétume pasiekti Siuos
tikslus, visy pirma turime pripaZzinti, kad pasauliniai migracijos i$Siikiai negali buti jveikti Europos
teritorijoje, todel turétume ne importuoti nejveikiamus i§§tikius, o teikti pagalbg ten, kur jos reikia.

Kad biity galima sukurti veiksmingg bendrg Europos prieglobscio sistema, labai svarbu nustatyti
pusiausvyrg tarp atsakomybés ir solidarumo, ta¢iau manome, kad sitilomais teisés aktais tokia
pusiausvyra nepasiekta. Sj pusiausvyros trikuma aiskiai parodo tai, kad Vengrija néra pirmoji su
migranty antplidziu susidurianti valstybé naré, taciau mes esame valstyb¢ nar¢ su reikSmingomis
iSorés sienomis ir toliau esame atsakingi uz tai, kad migracijos spaudimas Europos Sgjungai biity
sustabdytas. Be Sios atsakomybés, pagal Prieglobsc¢io procediiros reglamentg Vengrija bty
ipareigota uztikrinti daug aukstesnio lygio pasienio procediiry vykdymo pajégumus nei kitos
valstybés narés, o tai, atsizvelgiant j musy geografine padéti, yra nesgzininga ir nerealistiska.

Nuo 2015 m. Vengrija yra jsipareigojusi saugoti Europos Sajungos iSorés sienas be ES paramos,
laikydamasi savo jsipareigojimy pagal Sengeno acquis. Miisy pastangos taip pat turéty biti
pripazintos kaip solidarumo forma. PrieSingai, pagal siilomg naujg teising sistemg Europos
Sajungos iSorés sieny apsaugai isleisti nacionaliniy biudzety istekliai néra laikomi solidarumu;
vietoj to nustatoma papildomy pareigy, susijusiy tiek su solidarumo teikimu kitoms valstybéms
naréms, tiek su atsakomybe sustabdyti neteiséta migracija.

Be to, Vengrija pripaZjsta ir propaguoja vyry ir motery lygybe pagal Vengrijos pagrindinj jstatyma,
Europos Sajungos pirming teise, principus ir vertybes, taip pat i$ tarptautinés teisés kylancius
Isipareigojimus ir principus. Motery ir vyry lygybé Europos Sajungos sutartyse jtvirtinta kaip viena
1§ pagrindiniy vertybiy. Vadovaudamasi tuo, kas iSdéstyta pirmiau, ir savo nacionalinés teisés
aktais, Vengrija atitinkamuose teisés aktuose vartojama sagvoka ,,lytis* (angl. gender) aiSkina kaip
nuorodg j lyt] biologiniu aspektu (angl. sex).

Galiausiali, atsizvelgdama j pakartotinj Europos Vadovy Tarybos raginima, Vengrija ir toliau tvirtai
laikosi nuomonés, kad reikia pasiekti bendrg sutarima dél veiksmingos migracijos ir prieglobsc¢io
politikos nesukuriant naujy traukos veiksniy.

Atsizvelgiant | pirmiau nurodytas priezastis, Vengrija negali pritarti Prieglobsc¢io proceduros
reglamento (APR) priémimui, nes tai yra neatsiejamas i§ esmes ydingos sistemos elementas.*
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MALTOS PAREISKIMAS

,Bendros Europos prieglobscio sistemos reforma tebéra itin svarbi siekiant uztikrinti tinkamag
pusiausvyrg tarp teisingo atsakomybés pasidalijimo tarp visy valstybiy nariy ir veiksmingo
solidarumo su valstybémis narémis, kurioms jo reikia.

Siuo atzvilgiu Malta dékoja pirmininkavusiai Ispanijai, pirmininkaujanéiai Belgijai ir Komisijai uz
pastangas derybose su Europos Parlamentu, taciau mano, kad galutiniuose Prieglobscio ir
migracijos valdymo reglamento ir Prieglobscio procediiros reglamento tekstuose tinkama
pusiausvyra néra uztikrinta.

Kaip jau nurodyta 2023 m. birzelio mén., Malta, kaip maza saloje esanti ir ypa¢ pazeidziama
valstybé nar¢, jau susiduria su reikSminga nasta jgyvendindama esama acquis. D¢l pagal reforma
nustatyty elementy dar labiau padaugés pareigy, o solidarumo mechanizmas, nors nuolatinis ir
privalomas, i$lieka lankstus ir nesuteikia buitiny garantijy, kad nustatyti poreikiai bus visiskai
patenkinti.

Todél Malta susilaiko dél Prieglobscio ir migracijos valdymo reglamento ir Prieglobscio procediiros
reglamento.

LENKIJOS PAREISKIMAS

,»1. Lenkijos Respublikos vyriausybé palankiai vertina ES Tarybos, Europos Parlamento ir Europos
Komisijos pastangas pasiekti kompromisg dél visapusisko ir atsakingo Europos Sajungos atsako j

galimybés dalyvauti derybose dél Migracijos ir prieglobs¢io pakto.

2. Lenkijos Respublikos vyriausybé¢ atkreipia démesj | galimybe pagerinti kai kuriy migracijos ir
prieglobscio sistemos aspekty valdyma. Taciau tolesné pakta sudaranciy teisés akty analizé rodo,
kad jais nepakankamai atsizvelgiama j konkrecig valstybiy nariy, kurios ribojasi su Baltarusija ir
Rusija ir dél to patiria nuolatinj ir didel; spaudimg d¢l dirbtinai sukurty migracijos marsruty, padét;.
Siame kontekste verta pazyméti, kad Europos Vadovy Taryba ne karta, jskaitant 2023 m.

gruodzio 14-15 d. i§vadas, pabréz¢ neigiamas migracijos instrumentalizavimo reiSkinio pasekmes ir
pasmerke tre€iyjy valstybiy naudojimasi migrantais politiniais tikslais.

3. Lenkijos Respublikos vyriausybé laikosi pozicijos, kad Migracijos ir prieglobs¢io paktu
neuZtikrinama tinkama atsakomybeés ir solidarumo pusiausvyra ir dél to ateityje galéty kilti ES
institucijy ir valstybiy nariy gincai.

4. Atsizvelgdama | tai, kas iSdéstyta pirmiau, Lenkijos Respublikos vyriausybé nusprendé balsuoti
pries visus teisés aktus, patenkancius j pakto taikymo sritj.*
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SLOVAKIJOS PAREISKIMAS

»Slovakija pripazjsta, kad bendra Europos prieglobscio sistema turi biiti reformuota. Itin vertiname
visy dalyvavusiy pirmininkaujanciy valstybiy nariy pastangas. Tuo paciu metu suvokiame, kad
pasiekti kompromisg buvo nelengva.

Taciau ypac svarbu, kad nenutoltume nuo savo pozicijy, kuriy laikomés ir kurias esame pareiske¢ jau
seniai.

Palankiai vertiname tai, kad pakte daug démesio skiriama migracijos priezas¢iy Salinimui kilmés
Salyse, nes tai gali padéti sumazinti spaudimg prie ES iSorés sieny.

Manome, kad sékmingos Europos migracijos politikos prioritetas turéty biiti nuosekli ES iSorés
sieny apsauga ir veiksminga grazinimo politika.

Reikéty imtis visy priemoniy, kad biity uzkirstas kelias neteisétai migracijai ir tuo paciu padedama
tiems, kuriems reikalinga tarptautiné apsauga.

Pripazjstame, kad privalomy perkélimo Europos Sajungoje kvoty idéjos buvo i§ esmés atsisakyta,
taCiau abejojame, ar dabartiniuose pasitilymuose uztikrinama tinkama solidarumo ir atsakomybés
pusiausvyra.

Solidarumas yra vienas i$ svarbiy migracijos valdymo principy, taciau esame jsitikine, kad tik
pacios valstybés narés turéty pasirinkti jo formg. Deja, pasitilymuose i §j reikalavima
neatsizvelgiama, nes neperkélus tam tikro prieglobscio prasytojy skaiciaus privaloma sumokeéti
finansinius jnasus. Tuo paciu metu, jei nesilaikoma tam tikry salygy, taip pat tampa privalomos
pagal Dublino reglamenta nustatytos atsakomybés kompensacijos. Sie aspektai yra stipriis traukos
veiksniai ir dél jy sukuriamos paskatos antrinei migracijai.

Atsizvelgdama j tai, kas iSdéstyta pirmiau, Slovakija balsuoja pries solidarumo srityje pateiktus
pasitlymus: Prieglobscio ir migracijos valdymo reglamentg ir Reglamentg d¢l kriziniy ir force
majeure situacijy migracijos ir prieglobscio srityje.

3

Kadangi visi pateikti pasitilymai yra glaudziai susije, susilaikome balsuojant ir dél kity pasitlymy.*

D¢l A punkt Reglamentas, kuriuo nustatoma grazinimo pasienio procediira
saraSo 3 punkto: Teisékiiros procediira priitmamo akto priémimas

BULGARIJOS PAREISKIMAS

,Bulgarija dékoja pirmininkavusiai Ispanijai ir pirmininkaujanciai Belgijai uz dideles pastangas
derybose su Europos Parlamentu, kuriy rezultatas — uzbaigta prieglobscio reforma.

Palankiai vertiname teisékiiros institucijy pasiekta politinj susitarima. Naujaja prieglobscio sistema
bus numatytas visavertis ir stuktiirizuotas bendras Europos reagavimas, kartu uztikrinant
solidarumo ir atsakomybés pusiausvyra. Kaip viena i§ pirmyjy su migranty antpliidziu susidurianciy
valstybiy nariy, kurioms nuolat gresia migracijos krizes rizika ir kuriy jsipareigojimai uztikrinti
tinkamg Sengeno erdvés veikimg yra didesni, Bulgarija, laikydamasi solidarumo principo,
pasikliaus teisingu atsakomybés pasidalijimu ir parama, teikiama i§ Sgjungos fondy, kad biity
jgyvendintos naujos taisyklés.
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2018 m. Bulgarijos Konstitucinis Teismas priémé sprendimg, kuriame teigiama, kad Europos
Tarybos konvencijoje dél smurto prie§ moteris ir smurto Seimoje prevencijos ir kovos su juo
propaguojamos su sgvoka ,,socialin¢ lytis* (angl. gender) susijusios teisinés koncepcijos, kurios yra
nesuderinamos su pagrindiniais principais, jtvirtintais Bulgarijos Konstitucijoje, ir ketinama daryti
skirtuma tarp lyties (angl. sex), kaip biologinés (moters ir vyro) kategorijos, ir lyties (angl. gender),
kaip socialinio konstrukto.

Todé¢l Bulgarija yra dékinga uz jdétas pastangas sprendziant nacionalinj susirtipinimg keliancius
klausimus dél su lytimi susijusiy terminy vartojimo kai kuriuose prieglobs¢io dokumenty rinkinio
aktuose, atsizvelgiant } Bulgarijos Respublikos Konstitucinio Teismo sprendima.

Bulgarija nepriestarauja tam, kad bty priimtas Migracijos ir prieglobsc¢io paktas, taciau nori
pabrézti, kad su lytimi susijusig terminija, vartojama kai kuriuose prieglobs¢io dokumenty rinkinio
aktuose, aiskinsime kaip biologine (moters ir vyro) kategorija.*

CEKIJOS PAREISKIMAS

,.Cekija pripazjsta, kad reikalinga dabartiniy taisykliy, kuriomis reglamentuojama ES migracijos ir
prieglobscio politika, reforma. Tam tikri i8Siikiai, visy pirma pokyc¢iai nuo 2015-2016 m. pabégeliy
krizés, atskleidé musy sistemos, kuri nebéra tvari, pazeidziamuma. Kadangi tik bendras ES lygmens
sprendimas galéty uztikrinti tinkamga atsaka j problemas, su kuriomis tiek kartu, tiek atskirai
susiduria ES ir valstybés narés, itin palankiai vertiname pastangas pasalinti pagrindinius trokumus.

Deryby dél migracijos ir prieglobs&io pakto metu Cekija visy pirma sieke, kad biity jgyvendinti
sustiprintos iSorés sieny apsaugos tikslai siekiant uztikrinti saugesn¢ Sengeno erdve ir garantuoti
atsakomybés bei solidarumo funkcing pusiausvyra.

Cekija ypa¢ palankiai vertina tai, kad galutiniame kompromisiniame tekste néra nustatyta pareiga
perkelti tre¢iyjy $aliy pilieius i§ kity valstybiy nariy ar trediyjy 3aliy. Tagiau nors Cekija palankiai
vertina kitus dabartinés sistemos patobulinimus, ji pazymi, kad tarpinstitucinése derybose galiausiai
nebuvo pakankamai atsizvelgta | Tarybos jgaliojimy uzmojj, o kai kuriy priemoniy veiksmingumas
nukent¢jo nustatant papildomg administracing nastg valstybéms naréms — sudaryta praktiniy
sunkumy ir padidintos i$laidos.

Atsizvelgdama j tai, kad i8déstyta pirmiau, ir laikydamasi bendro poziiirio i visg dokumenty rinkinj,
Cekija nusprendé susilaikyti balsuojant dél pakto teisés akty. Tagiau Cekija palankiai vertina ES
vienybés dvasia, o §] etapg vertina kaip nauja galimybe dedant sustiprintas pastangas testi ES
migracijos ir prieglobscio politiko reforma, ypa¢ daug démesio skiriant iSorés aspektui ir
novatoriSkomis §ios srities idéjoms.*
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VENGRIJOS PAREISKIMAS

,vengrija tebéra tvirtai jsitikinusi, kad reikia sukurti bendrg Europos prieglobs¢io sistema, kuria
bty siekiama Salinti pagrindines neteisétos migracijos priezastis, kuo labiau sumazinti ir galiausiai
panaikinti neteisétos migracijos paskatas ir atgrasyti asmenis, norincius piktnaudziauti prieglobscio
sistema, nuo atvykimo j Europos Sgjunga, taip pat numatyti galimybe nagrinéti prieglobscio
prasymus treCiosiose valstybése remiantis ekstrateritorialumo principu. Kad galétume pasiekti Siuos
tikslus, visy pirma turime pripazinti, kad pasauliniai migracijos isSiikiai negali biti jveikti Europos
teritorijoje, todel turétume ne importuoti nejveikiamus i§§tikius, o teikti pagalbg ten, kur jos reikia.

Kad biity galima iSplétoti veiksmingg bendra Europos prieglobscio sistema, labai svarbu nustatyti
pusiausvyrg tarp atsakomybés ir solidarumo, ta¢iau manome, kad sitilomais reglamentais tokia
pusiausvyra nepasiekta. Sj pusiausvyros trikuma aiskiai parodo tai, kad Vengrija néra pirmoji su
migranty antplidZziu susidurianti valstybé naré, taciau mes esame valstybé nar¢ su reikSmingomis
iSorés sienomis ir toliau esame atsakingi uz tai, kad migracijos spaudimas Europos Sgjungai biity
sustabdytas. Be Sios atsakomybés, pagal Prieglobsc¢io procediros reglamenta Vengrija bty
ipareigota uztikrinti daug aukstesnio lygio pasienio procediry vykdymo pajégumus nei kitos
valstybés narés, o tai, atsizvelgiant j musy geografine padéti, yra nesgzininga ir nerealistiska.

Nuo 2015 m. Vengrija yra jsipareigojusi saugoti Europos Sajungos iSorés sienas be ES paramos,
laikydamasi savo jsipareigojimy pagal Sengeno acquis. Miisy pastangos taip pat turéty biti
pripazintos kaip solidarumo forma. PrieSingai, pagal siilomg naujg teising sistemg Europos
Sajungos iSorés sieny apsaugai isleisti nacionaliniy biudzety istekliai néra laikomi solidarumu;
vietoj to nustatoma papildomy pareigy, susijusiy tiek su solidarumo teikimu kitoms valstybéms
naréms, tiek su atsakomybe sustabdyti neteiséta migracija.

Galiausiai, atsizvelgdama i pakartotinj Europos Vadovy Tarybos raginimg, Vengrija ir toliau tvirtai
laikosi nuomonés, kad reikia pasiekti bendra sutarimg dél veiksmingos migracijos ir prieglobsc¢io
politikos nesukuriant naujy traukos veiksniy.

Atsizvelgiant | pirmiau nurodytas priezastis, Vengrija negali pritarti Reglamento, kuriuo nustatoma
grazinimo pasienio procediira, pri€mimui, nes tai yra neatsiejamas i§ esmes ydingos sistemos
elementas.*

LENKIJOS PAREISKIMAS

,» 1. Lenkijos Respublikos vyriausybé palankiai vertina ES Tarybos, Europos Parlamento ir Europos
Komisijos pastangas pasiekti kompromisg dél visapusisko ir atsakingo Europos Sajungos atsako j

CV W —

galimybés dalyvauti derybose dél Migracijos ir prieglobs¢io pakto.
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2. Lenkijos Respublikos vyriausyb¢ atkreipia démes;j j galimybe pagerinti kai kuriy migracijos ir
prieglobscio sistemos aspekty valdyma. Taciau tolesné pakta sudaranciy teisés akty analizé rodo,
kad jais nepakankamai atsizvelgiama j konkrecig valstybiy nariy, kurios ribojasi su Baltarusija ir
Rusija ir dél to patiria nuolatinj ir didelj spaudima dél dirbtinai sukurty migracijos marSruty, padétj.
Siame kontekste verta pazyméti, kad Europos Vadovy Taryba ne karta, jskaitant 2023 m.

gruodzio 14—15 d. i§vadas, pabrézé neigiamas migracijos instrumentalizavimo reisSkinio pasekmes ir
pasmerké treciyjy valstybiy naudojimagsi migrantais politiniais tikslais.

3. Lenkijos Respublikos vyriausybé laikosi pozicijos, kad Migracijos ir prieglobs¢io paktu
neuztikrinama tinkama atsakomybeés ir solidarumo pusiausvyra ir dél to ateityje galéty kilti ES
institucijy ir valstybiy nariy gincai.

4. Atsizvelgdama | tai, kas i1Sdéstyta pirmiau, Lenkijos Respublikos vyriausybé nusprendé balsuoti
pries visus teisés aktus, patenkancius j pakto taikymo sritj.*

SLOVAKIJOS PAREISKIMAS

»Slovakija pripazjsta, kad bendra Europos prieglobscio sistema turi biiti reformuota. Itin vertiname
visy dalyvavusiy pirmininkaujanc¢iy valstybiy nariy pastangas. Tuo pac¢iu metu suvokiame, kad
pasiekti kompromisg buvo nelengva.

Taciau ypac svarbu, kad nenutoltume nuo savo pozicijy, kuriy laikomés ir kurias esame pareiske jau
seniai.

Palankiai vertiname tai, kad pakte daug démesio skiriama migracijos priezas¢iy Salinimui kilmés
Salyse, nes tai gali padéti sumazinti spaudima prie ES iSorés sieny.

Manome, kad sékmingos Europos migracijos politikos prioritetas turéty biiti nuosekli ES iSorés
sieny apsauga ir veiksminga grazinimo politika.

Reikéty imtis visy priemoniy, kad biity uZkirstas kelias neteisétai migracijai ir tuo paciu padedama
tiems, kuriems reikalinga tarptautiné apsauga.

Pripazjstame, kad privalomy perkélimo Europos Sajungoje kvoty id¢jos buvo i§ esmés atsisakyta,
taCiau abejojame, ar dabartiniuose pasitilymuose uztikrinama tinkama solidarumo ir atsakomybés
pusiausvyra.

Solidarumas yra vienas i§ svarbiy migracijos valdymo principy, taciau esame jsitikine, kad tik
pacios valstybés narés turéty pasirinkti jo formg. Deja, pasitilymuose j §j reikalavima
neatsizvelgiama, nes neperkelus tam tikro prieglobsc¢io praSytojy skai¢iaus privaloma sumokeéti
finansinius jnaSus. Tuo paciu metu, jei nesilaikoma tam tikry salygy, taip pat tampa privalomos
pagal Dublino reglamenta nustatytos atsakomybés kompensacijos. Sie aspektai yra stipriis traukos
veiksniai ir dél jy sukuriamos paskatos antrinei migracijai.
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Atsizvelgdama j tai, kas iSdéstyta pirmiau, Slovakija balsuoja pries§ solidarumo srityje pateiktus
pasitlymus: Prieglobscio ir migracijos valdymo reglamentg ir Reglamentg dél kriziniy ir force
majeure situacijy migracijos ir prieglobscio srityje.

Kadangi visi pateikti pasiiilymai yra glaudziai susijg, susilaikome balsuojant ir dél kity pasitlymy.*

Dél A punkt Reglamentas, kuriuo nustatoma Sajungos lygmens perkélimo sistema
saraso 4 punkto: Teisekiiros procediira priimamo akto priémimas

BULGARIJOS PAREISKIMAS

,Bulgarija dékoja pirmininkavusiai Ispanijai ir pirmininkaujanciai Belgijai uz dideles pastangas
derybose su Europos Parlamentu, kuriy rezultatas — uzbaigta prieglobscio reforma.

Palankiai vertiname teisékiiros institucijy pasiekta politinj susitarimg. Naujgja prieglobscio sistema
bus numatytas visavertis ir stuktiirizuotas bendras Europos reagavimas, kartu uztikrinant
solidarumo ir atsakomybés pusiausvyra. Kaip viena 1§ pirmyjy su migranty antpliidziu susidurianciy
valstybiy nariy, kurioms nuolat gresia migracijos krizés rizika ir kuriy jsipareigojimai uztikrinti
tinkamg Sengeno erdvés veikimg yra didesni, Bulgarija, laikydamasi solidarumo principo,
pasikliaus teisingu atsakomybés pasidalijimu ir parama, teikiama i$ Sajungos fondy, kad biity
igyvendintos naujos taisyklés.

2018 m. Bulgarijos Konstitucinis Teismas priémé sprendimg, kuriame teigiama, kad Europos
Tarybos konvencijoje dél smurto prie§ moteris ir smurto Seimoje prevencijos ir kovos su juo
propaguojamos su sgvoka ,,socialiné lytis“ (angl. gender) susijusios teisinés koncepcijos, kurios yra
nesuderinamos su pagrindiniais principais, jtvirtintais Bulgarijos Konstitucijoje, ir ketinama daryti
skirtuma tarp lyties (angl. sex), kaip biologinés (moters ir vyro) kategorijos, ir lyties (angl. gender),
kaip socialinio konstrukto.

Todéel Bulgarija yra dékinga uz jdétas pastangas sprendZiant nacionalinj susiriipinima kelian¢ius
klausimus dél su lytimi susijusiy terminy vartojimo kai kuriuose prieglobs¢io dokumenty rinkinio
aktuose, atsizvelgiant } Bulgarijos Respublikos Konstitucinio Teismo sprendima.

Bulgarija neprieStarauja tam, kad biity priimtas Migracijos ir prieglobscio paktas, taciau nori
pabrézti, kad su lytimi susijusig terminija, vartojama kai kuriuose prieglobsc¢io dokumenty rinkinio
aktuose, aiSkinsime kaip biologing (moters ir vyro) kategorija.*

CEKIJOS PAREISKIMAS

,.Cekija pripazjsta, kad reikalinga dabartiniy taisykliy, kuriomis reglamentuojama ES migracijos ir
prieglobscio politika, reforma. Tam tikri i§Stikiai, visy pirma pokyciai nuo 2015-2016 m. pabégeliy
krizes, atskleidé musy sistemos, kuri nebéra tvari, pazeidziamumg. Kadangi tik bendras ES lygmens
sprendimas galéty uztikrinti tinkamga atsaka j problemas, su kuriomis tiek kartu, tiek atskirai

susiduria ES ir valstybés narés, itin palankiai vertiname pastangas paSalinti pagrindinius trikumus.
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Deryby dél migracijos ir prieglobséio pakto metu Cekija visy pirma sieké, kad bty jgyvendinti
sustiprintos iSorés sieny apsaugos tikslai siekiant uztikrinti saugesn¢ Sengeno erdve ir garantuoti
atsakomybés bei solidarumo funkcing pusiausvyra.

Cekija ypa¢ palankiai vertina tai, kad galutiniame kompromisiniame tekste néra nustatyta pareiga
perkelti tre¢iyjy Saliy piliedius i§ kity valstybiy nariy ar tre¢iyjy $aliy. Ta¢iau nors Cekija palankiai
vertina kitus dabartinés sistemos patobulinimus, ji pazymi, kad tarpinstitucinése derybose galiausiai
nebuvo pakankamai atsizvelgta ; Tarybos jgaliojimy uzmojj, o kai kuriy priemoniy veiksmingumas
nukentéjo nustatant papildomg administracing nastg valstybéms naréms — sudaryta praktiniy
sunkumy ir padidintos iSlaidos.

Atsizvelgdama j tai, kad iSdéstyta pirmiau, ir laikydamasi bendro pozitirio j visg dokumenty rinkinj,
Cekija nusprendé susilaikyti balsuojant dél pakto teisés akty. Tadiau Cekija palankiai vertina ES
vienybés dvasia, o §j etapa vertina kaip naujg galimybe dedant sustiprintas pastangas testi ES
migracijos ir prieglobsc¢io politiko reformg, ypa¢ daug démesio skiriant iSorés aspektui ir
novatoriSkomis §ios srities idéjoms.

VENGRIJOS PAREISKIMAS

,vengrija tebéra tvirtai jsitikinusi, kad reikia sukurti bendra Europos prieglobscio sistema, kuria
bty siekiama Salinti pagrindines neteisétos migracijos priezastis, kuo labiau sumazinti ir galiausiai
panaikinti neteisétos migracijos paskatas ir atgrasyti asmenis, norin¢ius piktnaudziauti prieglobscio
sistema, nuo atvykimo j Europos Sajunga, taip pat numatyti galimybe nagrinéti prieglobs¢io
prasymus treCiosiose valstybése remiantis ekstrateritorialumo principu. Kad galétume pasiekti Siuos
tikslus, visy pirma turime pripazinti, kad pasauliniai migracijos i$Siikiai negali buti jveikti Europos
teritorijoje, todél turétume ne importuoti nejveikiamus i8siikius, o teikti pagalba ten, kur jos reikia.

Kad biity galima sukurti veiksmingg bendrg Europos prieglobscio sistema, labai svarbu nustatyti
pusiausvyrg tarp atsakomybés ir solidarumo, ta¢iau manome, kad sitilomais teisés aktais tokia
pusiausvyra nepasiekta.

Be to, Vengrija pripazjsta ir propaguoja vyry ir motery lygybe pagal Vengrijos pagrindinj jstatyma,
Europos Sajungos pirming teisg, principus ir vertybes, taip pat i§ tarptautinés teisés kylancius
Isipareigojimus ir principus. Motery ir vyry lygybé Europos Sgjungos sutartyse jtvirtinta kaip viena
1§ pagrindiniy vertybiy. Vadovaudamasi tuo, kas i§déstyta pirmiau, ir savo nacionalinés teisés
aktais, Vengrija atitinkamuose teisés aktuose vartojama savoka ,,lytis* (angl. gender) aiskina kaip
nuoroda i lytj biologiniu aspektu (angl. sex).

Galiausiai, atsizvelgdama j pakartotin] Europos Vadovy Tarybos raginimg, Vengrija ir toliau tvirtai
laikosi nuomonés, kad reikia pasiekti bendrg sutarimg dél veiksmingos migracijos ir prieglobsc¢io
politikos nesukuriant naujy traukos veiksniy.

Atsizvelgiant | pirmiau nurodytas prieZastis, Vengrija negali pritarti Reglamento, kuriuo nustatoma
Sajungos lygmens perkélimo sistema, priémimui, nes tai yra neatsiejamas i§ esmes ydingos
sistemos elementas.*
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LENKIJOS PAREISKIMAS

,»1. Lenkijos Respublikos vyriausybé¢ palankiai vertina ES Tarybos, Europos Parlamento ir Europos
Komisijos pastangas pasiekti kompromisg dél visapusiSko ir atsakingo Europos Sgjungos atsako |
dabartiniy migracijos procesy issiikius. Kartu pabréziame, kad vyriausybé neturéjo realios
galimybés dalyvauti derybose dél Migracijos ir prieglobscio pakto.

2. Lenkijos Respublikos vyriausybé¢ atkreipia démesj | galimybe pagerinti kai kuriy migracijos ir
prieglobscio sistemos aspekty valdyma. Taciau tolesné paktg sudaranciy teisés akty analizé rodo,
kad jais nepakankamai atsizvelgiama j konkrecig valstybiy nariy, kurios ribojasi su Baltarusija ir
Rusija ir dél to patiria nuolatinj ir didelj spaudima d¢l dirbtinai sukurty migracijos marsruty, padét;.
Siame kontekste verta pazyméti, kad Europos Vadovy Taryba ne karta, jskaitant 2023 m. gruodzio
14—15 d. iSvadas, pabrézé neigiamas migracijos instrumentalizavimo reiskinio pasekmes ir
pasmerke tre€iyjy valstybiy naudojimasi migrantais politiniais tikslais.

3. Lenkijos Respublikos vyriausybé laikosi pozicijos, kad Migracijos ir prieglobs¢io paktu
neuztikrinama tinkama atsakomybés ir solidarumo pusiausvyra ir dél to ateityje galéty kilti ES
institucijy ir valstybiy nariy gincai.

4. Atsizvelgdama j tai, kas iSdéstyta pirmiau, Lenkijos Respublikos vyriausybé nusprendé balsuoti
pries visus teisés aktus, patenkancius i pakto taikymo sritj.*

SLOVAKIJOS PAREISKIMAS

»Slovakija pripazista, kad bendra Europos prieglobscio sistema turi biiti reformuota. Itin vertiname
visy dalyvavusiy pirmininkaujanciy valstybiy nariy pastangas. Tuo pa¢iu metu suvokiame, kad
pasiekti kompromisg buvo nelengva.

Taciau ypac svarbu, kad nenutoltume nuo savo pozicijy, kuriy laikomés ir kurias esame pareiske jau
seniai.

Palankiai vertiname tai, kad pakte daug démesio skiriama migracijos prieZas¢iy Salinimui kilmes
Salyse, nes tai gali padéti sumazinti spaudima prie ES iSorés sieny. Manome, kad s¢kmingos
Europos migracijos politikos prioritetas turéty biiti nuosekli ES iSorés sieny apsauga ir veiksminga
grazinimo politika.

Reikéty imtis visy priemoniy, kad biity uZkirstas kelias neteisétai migracijai ir tuo paciu padedama
tiems, kuriems reikalinga tarptautiné apsauga.

Pripazjstame, kad privalomy perkélimo Europos Sgjungoje kvoty idéjos buvo i§ esmés atsisakyta,

taciau abejojame, ar dabartiniuose pasitilymuose uZtikrinama tinkama solidarumo ir atsakomybés
pusiausvyra.
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Solidarumas yra vienas i§ svarbiy migracijos valdymo principy, taciau esame jsitiking, kad tik
pacios valstybes narés turéty pasirinkti jo forma. Deja, pasitilymuose | §j reikalavima
neatsizvelgiama, nes neperkélus tam tikro prieglobscio praSytojy skaiciaus privaloma sumokeéti
finansinius jnasus. Tuo paciu metu, jei nesilaikoma tam tikry salygy, taip pat tampa privalomos
pagal Dublino reglamenta nustatytos atsakomybés kompensacijos. Sie aspektai yra stipriis traukos
veiksniai ir dél jy sukuriamos paskatos antrinei migracijai.

Atsizvelgdama j tai, kas iSdéstyta pirmiau, Slovakija balsuoja pries solidarumo srityje pateiktus
pasitlymus: Prieglobscio ir migracijos valdymo reglamentg ir Reglamentg dél kriziniy ir force
majeure situacijy migracijos ir prieglobscio srityje.

Kadangi visi pateikti pasiiilymai yra glaudziai susijg, susilaikome balsuojant ir dél kity pasitlymy.*

Dél A punkt Reglamentas dél kriziniy situaciju migracijos ir prieglobscio srityje
saraso 5 punkto: Teisékiiros procediira priimamo akto priemimas

BULGARIJOS PAREISKIMAS

,Bulgarija dékoja pirmininkavusiai Ispanijai ir pirmininkaujanciai Belgijai uz dideles pastangas
derybose su Europos Parlamentu, kuriy rezultatas — uzbaigta prieglobscio reforma.

Palankiai vertiname teisékiiros institucijy pasiekta politinj susitarimg. Naujaja prieglobscio sistema
bus numatytas visavertis ir stuktiirizuotas bendras Europos reagavimas, kartu uztikrinant
solidarumo ir atsakomybés pusiausvyra. Kaip viena 1§ pirmyjy su migranty antpliidziu susidurianciy
valstybiy nariy, kurioms nuolat gresia migracijos krizés rizika ir kuriy jsipareigojimai uztikrinti
tinkama Sengeno erdvés veikima yra didesni, Bulgarija, laikydamasi solidarumo principo,
pasikliaus teisingu atsakomybés pasidalijimu ir parama, teikiama i§ Sajungos fondy, kad biity
igyvendintos naujos taisyklés.

2018 m. Bulgarijos Konstitucinis Teismas priémé sprendima, kuriame teigiama, kad Europos
Tarybos konvencijoje dél smurto prie§ moteris ir smurto Seimoje prevencijos ir kovos su juo
propaguojamos su sgvoka ,,socialine lytis“ (angl. gender) susijusios teisinés koncepcijos, kurios yra
nesuderinamos su pagrindiniais principais, jtvirtintais Bulgarijos Konstitucijoje, ir ketinama daryti
skirtuma tarp lyties (angl. sex), kaip biologinés (moters ir vyro) kategorijos, ir lyties (angl. gender),
kaip socialinio konstrukto.

Todéel Bulgarija yra dékinga uz jdétas pastangas sprendZiant nacionalinj susiriipinima kelian¢ius
klausimus dél su lytimi susijusiy terminy vartojimo kai kuriuose prieglobs¢io dokumenty rinkinio
aktuose, atsizvelgiant j Bulgarijos Respublikos Konstitucinio Teismo sprendima.

Bulgarija neprieStarauja tam, kad biity priimtas Migracijos ir prieglobscio paktas, taciau nori

pabrézti, kad su lytimi susijusig terminija, vartojama kai kuriuose prieglobsc¢io dokumenty rinkinio
aktuose, aiSkinsime kaip biologing (moters ir vyro) kategorija.*
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CEKIJOS PAREISKIMAS

,.Cekija pripazjsta, kad reikalinga dabartiniy taisykliy, kuriomis reglamentuojama ES migracijos ir
prieglobscio politika, reforma. Tam tikri i§Stkiai, visy pirma pokyciai nuo 2015-2016 m. pabégéeliy
krizés, atskleidé musy sistemos, kuri nebéra tvari, pazeidziamuma. Kadangi tik bendras ES lygmens
sprendimas galéty uztikrinti tinkamga atsaka j problemas, su kuriomis tiek kartu, tiek atskirai
susiduria ES ir valstybés narés, itin palankiai vertiname pastangas pasalinti pagrindinius truikumus.

Deryby dél migracijos ir prieglobséio pakto metu Cekija visy pirma sieké, kad bty jgyvendinti
sustiprintos iSorés sieny apsaugos tikslai siekiant uztikrinti saugesng¢ Sengeno erdve ir garantuoti
atsakomybés bei solidarumo funkcing pusiausvyra.

Cekija ypa¢ palankiai vertina tai, kad galutiniame kompromisiniame tekste néra nustatyta pareiga
perkelti tre¢iyjy $aliy piliedius i§ kity valstybiy nariy ar tre¢iyjy $aliy. Ta¢iau nors Cekija palankiai
vertina kitus dabartinés sistemos patobulinimus, ji pazymi, kad tarpinstitucinése derybose galiausiai
nebuvo pakankamai atsizvelgta j Tarybos igaliojimy uzmojj, o kai kuriy priemoniy veiksmingumas
nukentéjo nustatant papildoma administracing nastg valstybéms naréms — sudaryta praktiniy
sunkumy ir padidintos islaidos.

Atsizvelgdama j tai, kad iSdéstyta pirmiau, ir laikydamasi bendro poziirio j visg dokumenty rinkinj,
Cekija nusprendé susilaikyti balsuojant dél pakto teisés akty. Tagiau Cekija palankiai vertina ES
vienybés dvasia, o §j etapg vertina kaip nauja galimybe dedant sustiprintas pastangas testi ES
migracijos ir prieglobscio politiko reforma, ypa¢ daug démesio skiriant iSorés aspektui ir
novatoriskomis $ios srities id¢joms.*

LIETUVOS PAREISKIMAS

,Lietuva palankiai vertina kompromisa, pasiekta dél Migracijos ir prieglobscio pakto, kuriuo bus
prisidéta prie veiksmingesnio prieglobscio ir migracijos valdymo Europos Sajungoje. Be to, Lietuva
pabréZia, kad svarbu uztikrinti tvirtas ir veiksmingas ES atsako ] migranty instrumentalizavimo,
kurio imasi prie$iski reZimai prie miisy iSorés sieny, priemones.

Vis délto manome, kad Kriziy reglamente nustatytos atsako priemoneés galéjo biiti platesnio uzmojo
ir ryztingesnés. Siuo atzvilgiu apgailestaujame, kad tam tikri Tarybos jgaliojimy dél Kriziy
reglamento aspektai, visy pirma nuostatos, kuriomis nustatoma maksimali pasienio procediiros
trukmeé instrumentalizavimo atveju, nebuvo islaikytos.

Siekiant kompromiso, Lietuva nusprendé balsuoti uz Kriziy reglamentg, bet raginame ES toliau
stebéti instrumentalizavimo reiSkinj ir rengti papildomus sprendimus, kad $iam reiskiniui bty
uzkirstas kelias ir  jj biity reaguojama dar veiksmingiau.*
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VENGRIJOS PAREISKIMAS

,vengrija tebéra tvirtai jsitikinusi, kad reikia sukurti bendrg Europos prieglobscio sistema, kuria
bty siekiama Salinti pagrindines neteisétos migracijos priezastis, kuo labiau sumazinti ir galiausiai
panaikinti neteisétos migracijos paskatas ir atgrasyti asmenis, norincius piktnaudziauti prieglobscio
sistema, nuo atvykimo j Europos Sgjunga, taip pat numatyti galimybe nagrinéti prieglobsc¢io
prasymus treCiosiose valstybése remiantis ekstrateritorialumo principu. Kad galétume pasiekti Siuos
tikslus, visy pirma turime pripaZzinti, kad pasauliniai migracijos isStikiai negali biti jveikti Europos
teritorijoje, todel turétume ne importuoti nejveikiamus i§Stkius, o teikti pagalbg ten, kur jos reikia.

Kad biity galima sukurti veiksmingg bendrg Europos prieglobscio sistema, labai svarbu nustatyti
pusiausvyrg tarp atsakomybés ir solidarumo, ta¢iau manome, kad sitilomais teisés aktais tokia
pusiausvyra nepasiekta. Sj pusiausvyros trikuma aiskiai parodo tai, kad Vengrija néra pirmoji su
migranty antplidziu susidurianti valstybé naré, taciau mes esame valstyb¢ nar¢ su reikSmingomis
iSorés sienomis ir toliau esame atsakingi uz tai, kad migracijos spaudimas Europos Sajungai biity
sustabdytas. Be Sios atsakomybés, pagal Prieglobsc¢io procediiros reglamentg Vengrija bty
ipareigota uztikrinti daug aukstesnio lygio pasienio procediry vykdymo pajégumus nei kitos
valstybés narés, o tai, atsizvelgiant j musy geografine padét, yra nesazininga ir nerealistiska.

Nuo 2015 m. Vengrija yra jsipareigojusi saugoti Europos Sajungos iSorés sienas be ES paramos,
laikydamasi savo jsipareigojimy pagal Sengeno acquis. Miisy pastangos taip pat turéty biti
pripazintos kaip solidarumo forma. PrieSingai, pagal siilomg naujg teising sistemg Europos
Sajungos iSorés sieny apsaugai isleisti nacionaliniy biudzety istekliai néra laikomi solidarumu;
vietoj to nustatoma papildomy pareigy, susijusiy tiek su solidarumo teikimu kitoms valstybéms
naréms, tiek su atsakomybe sustabdyti neteiséta migracija.

Laikydamasi nuoseklios savo pozicijos, Vengrija negali pritarti tam, kad biity sukurtas solidarumo
mechanizmas, grindziamas privalomu migranty paskirstymu, tod¢l nesutinka, kad kaip privalomas
solidarumo sistemos elementas biity nustatytos atsakomybés kompensacijos. 2015 m. priimti
Tarybos sprendimai jau parodé, kad solidarumo mechanizmas, grindZiamas privalomu migranty
paskirstymu, nesumazins miisy prieglobscio sistemoms tenkancios nastos, prieSingai —
atvykstanciyjy skaicius dél jo did¢ja.

Vengrija yra jsitikinusi, kad kompromisinis pasiiilymas dél Kriziy reglamento nebus perspektyvus
sprendimas siekiant iSspresti migracijos krize ar reaguoti ] instrumentalizavimo reiskinj del to, kad
juo, inter alia, siekiama krizines situacijas spresti visy pirma pasitelkiant solidaruma ir juo
leidZiamas de facto ir de jure privalomas perkélimas Europos Sgjungoje — d¢l to migracijos srautai
tik eksponentiSkai iSaugty, krizés atitinkamai pagiléty, o solidarumo poreikiai iSaugty.
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Be to, Vengrija pripazjsta ir propaguoja vyry ir motery lygybe pagal Vengrijos pagrindinj jstatyma,
Europos Sajungos pirming teis¢, principus ir vertybes, taip pat i§ tarptautinés teisés kylancius
Jsipareigojimus ir principus. Motery ir vyry lygybé Europos Sgjungos sutartyse jtvirtinta kaip viena
i§ pagrindiniy vertybiy. Vadovaudamasi tuo, kas i§déstyta pirmiau, ir savo nacionalinés teisés
aktais, Vengrija atitinkamuose teisés aktuose vartojamag savoka ,,lytis* (angl. gender) aiskina kaip
nuorodg  lytj biologiniu aspektu (angl. sex).

Galiausiai, atsizvelgdama j pakartotinj Europos Vadovy Tarybos raginimg, Vengrija ir toliau tvirtai
laikosi nuomonés, kad reikia pasiekti bendrg sutarimg dél veiksmingos migracijos ir prieglobsc¢io
politikos nesukuriant naujy traukos veiksniy.

Atsizvelgiant | pirmiau nurodytas priezastis, Vengrija negali pritarti Reglamento dél reagavimo |
krizines ir force majeure situacijas migracijos ir prieglobscio srityje (Kriziy reglamento) priémimui,
nes tai yra neatsiejamas i$ esmés ydingos sistemos elementas.*

LENKIJOS PAREISKIMAS

,»1. Lenkijos Respublikos vyriausybé palankiai vertina ES Tarybos, Europos Parlamento ir Europos
Komisijos pastangas pasiekti kompromisg dél visapusisko ir atsakingo Europos Sajungos atsako |
dabartiniy migracijos procesy issiikius. Kartu pabréziame, kad vyriausybé neturéjo realios
galimybés dalyvauti derybose dél Migracijos ir prieglobsc¢io pakto.

2. Lenkijos Respublikos vyriausybé¢ atkreipia démesj j galimybe¢ pagerinti kai kuriy migracijos ir
prieglobscio sistemos aspekty valdyma. Taciau tolesné pakta sudaranciy teisés akty analizé rodo,
kad jais nepakankamai atsizvelgiama j konkrecig valstybiy nariy, kurios ribojasi su Baltarusija ir
Rusija ir dél to patiria nuolatinj ir didelj spaudimg dél dirbtinai sukurty migracijos marSruty, padét].
Siame kontekste verta pazyméti, kad Europos Vadovy Taryba ne karta, jskaitant 2023 m.

gruodzio 14-15 d. iSvadas, pabréZz¢é neigiamas migracijos instrumentalizavimo reiSkinio pasekmes ir
pasmerké tre¢iyjy valstybiy naudojimasi migrantais politiniais tikslais.

3. Lenkijos Respublikos vyriausybe laikosi pozicijos, kad Migracijos ir prieglobs¢io paktu
neuztikrinama tinkama atsakomybés ir solidarumo pusiausvyra ir d¢l to ateityje galéty kilti ES
institucijy ir valstybiy nariy gincai.

4. Atsizvelgdama | tai, kas 18déstyta pirmiau, Lenkijos Respublikos vyriausybé nusprendé balsuoti
pries visus teisés aktus, patenkancius j pakto taikymo sritj.*

SLOVAKIJOS PAREISKIMAS

,»Slovakija pripazjsta, kad bendra Europos prieglobsc¢io sistema turi biiti reformuota. Itin vertiname
visy dalyvavusiy pirmininkaujanciy valstybiy nariy pastangas. Tuo pa¢iu metu suvokiame, kad
pasiekti kompromisg buvo nelengva.
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Taciau ypac svarbu, kad nenutoltume nuo savo pozicijy, kuriy laikomés ir kurias esame pareiske jau
seniai.

Palankiai vertiname tai, kad pakte daug démesio skiriama migracijos priezas¢iy Salinimui kilmeés
Salyse, nes tai gali padéti sumazinti spaudimg prie ES iSorés sieny.

Manome, kad sékmingos Europos migracijos politikos prioritetas turéty biiti nuosekli ES iSorés
sieny apsauga ir veiksminga grazinimo politika.

Reikéty imtis visy priemoniy, kad biity uzkirstas kelias neteisétai migracijai ir tuo paciu padedama
tiems, kuriems reikalinga tarptautiné apsauga.

Pripazjstame, kad privalomy perkélimo Europos Sgjungoje kvoty idéjos buvo i§ esmés atsisakyta,
taciau abejojame, ar dabartiniuose pasitilymuose uztikrinama tinkama solidarumo ir atsakomybés
pusiausvyra.

Solidarumas yra vienas i$ svarbiy migracijos valdymo principy, taciau esame jsitiking, kad tik
pacios valstybés narés turéty pasirinkti jo formg. Deja, pasitilymuose j §j reikalavima
neatsizvelgiama, nes neperkélus tam tikro prieglobscio prasytojy skaiciaus privaloma sumokéti
finansinius jnasus. Tuo paciu metu, jei nesilaikoma tam tikry salygy, taip pat tampa privalomos
pagal Dublino reglamenta nustatytos atsakomybés kompensacijos. Sie aspektai yra stipriis traukos
veiksniai ir dél jy sukuriamos paskatos antrinei migracijai.

Atsizvelgdama j tai, kas iSdéstyta pirmiau, Slovakija balsuoja pries solidarumo srityje pateiktus
pasitlymus: Prieglobscio ir migracijos valdymo reglamentg ir Reglamentg d¢l kriziniy ir force
majeure situacijy migracijos ir prieglobscio srityje.

Kadangi visi pateikti pasitilymai yra glaudziai susijg, susilaikome balsuojant ir dél kity pasitlymy.*

Dél A punkt Tikrinimo prie sieny reglamentas
saraso 6 punkto: Teisékiiros procediira priimamo akto priémimas

BULGARIJOS PAREISKIMAS

,Bulgarija dékoja pirmininkavusiai Ispanijai ir pirmininkaujanciai Belgijai uz dideles pastangas
derybose su Europos Parlamentu, kuriy rezultatas — uzbaigta prieglobscio reforma.

Palankiai vertiname teisékiiros institucijy pasiekta politinj susitarima. Naujaja prieglobscio sistema
bus numatytas visavertis ir stuktiirizuotas bendras Europos reagavimas, kartu uztikrinant
solidarumo ir atsakomybés pusiausvyra. Kaip viena i§ pirmyjy su migranty antpliidZiu susidurian¢iy
valstybiy nariy, kurioms nuolat gresia migracijos krizés rizika ir kuriy jsipareigojimai uZztikrinti
tinkamg Sengeno erdvés veikimg yra didesni, Bulgarija, laikydamasi solidarumo principo,
pasikliaus teisingu atsakomybés pasidalijimu ir parama, teikiama i§ Sgjungos fondy, kad biity
jgyvendintos naujos taisyklés.
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2018 m. Bulgarijos Konstitucinis Teismas priém¢e sprendimg, kuriame teigiama, kad Europos
Tarybos konvencijoje dél smurto prie§ moteris ir smurto Seimoje prevencijos ir kovos su juo
propaguojamos su sgvoka ,,socialin¢ lytis* (angl. gender) susijusios teisinés koncepcijos, kurios yra
nesuderinamos su pagrindiniais principais, jtvirtintais Bulgarijos Konstitucijoje, ir ketinama daryti
skirtuma tarp lyties (angl. sex), kaip biologinés (moters ir vyro) kategorijos, ir lyties (angl. gender),
kaip socialinio konstrukto.

Tod¢l Bulgarija yra dékinga uz jdétas pastangas sprendziant nacionalinj susirtipinimg keliancius
klausimus dél su lytimi susijusiy terminy vartojimo kai kuriuose prieglobs¢io dokumenty rinkinio
aktuose, atsizvelgiant } Bulgarijos Respublikos Konstitucinio Teismo sprendima.

Bulgarija nepriestarauja tam, kad buty priimtas Migracijos ir prieglobscio paktas, taciau nori
pabrézti, kad su lytimi susijusig terminija, vartojama kai kuriuose prieglobs¢io dokumenty rinkinio
aktuose, aiskinsime kaip biologine (moters ir vyro) kategorija.*

CEKIJOS PAREISKIMAS

,.Cekija pripazjsta, kad reikalinga dabartiniy taisykliy, kuriomis reglamentuojama ES migracijos ir
prieglobscio politika, reforma. Tam tikri i8Siikiai, visy pirma pokyc¢iai nuo 2015-2016 m. pabégeliy
krizés, atskleidé musy sistemos, kuri nebéra tvari, pazeidziamuma. Kadangi tik bendras ES lygmens
sprendimas galéty uztikrinti tinkamga atsaka j problemas, su kuriomis tiek kartu, tiek atskirai
susiduria ES ir valstybés narés, itin palankiai vertiname pastangas pasalinti pagrindinius trukumus.

Deryby dél migracijos ir prieglobs&io pakto metu Cekija visy pirma sieké, kad bity jgyvendinti
sustiprintos iSorés sieny apsaugos tikslai siekiant uztikrinti saugesn¢ Sengeno erdve ir garantuoti
atsakomybés bei solidarumo funkcing pusiausvyra.

Cekija ypa¢ palankiai vertina tai, kad galutiniame kompromisiniame tekste néra nustatyta pareiga
perkelti tre¢iyjy $aliy pilieius i§ kity valstybiy nariy ar trediyjy 3aliy. Tagiau nors Cekija palankiai
vertina kitus dabartinés sistemos patobulinimus, ji pazymi, kad tarpinstitucinése derybose galiausiai
nebuvo pakankamai atsizvelgta | Tarybos jgaliojimy uzmojj, o kai kuriy priemoniy veiksmingumas
nukent¢jo nustatant papildomg administracing nastg valstybéms naréms — sudaryta praktiniy
sunkumy ir padidintos i$laidos.

Atsizvelgdama j tai, kad i18déstyta pirmiau, ir laikydamasi bendro poziiirio | visag dokumenty rinkinj,
Cekija nusprendé susilaikyti balsuojant dél pakto teisés akty. Tagiau Cekija palankiai vertina ES
vienybés dvasia, o §] etapg vertina kaip nauja galimybe dedant sustiprintas pastangas testi ES
migracijos ir prieglobscio politiko reforma, ypa¢ daug démesio skiriant iSorés aspektui ir
novatoriSkomis §ios srities idéjoms.*
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VENGRIJOS PAREISKIMAS

,vengrija tebéra tvirtai jsitikinusi, kad reikia sukurti bendrg Europos prieglobscio sistema, kuria
bty siekiama Salinti pagrindines neteisétos migracijos priezastis, kuo labiau sumazinti ir galiausiai
panaikinti neteisétos migracijos paskatas ir atgrasyti asmenis, norincius piktnaudziauti prieglobscio
sistema, nuo atvykimo j Europos Sgjunga, taip pat numatyti galimybe nagrinéti prieglobsc¢io
prasymus treCiosiose valstybése remiantis ekstrateritorialumo principu. Kad galétume pasiekti Siuos
tikslus, visy pirma turime pripaZzinti, kad pasauliniai migracijos isStikiai negali biti jveikti Europos
teritorijoje, todel turétume ne importuoti nejveikiamus i§Stkius, o teikti pagalbg ten, kur jos reikia.

Kad biity galima sukurti veiksmingg bendrg Europos prieglobscio sistema, labai svarbu nustatyti
pusiausvyrg tarp atsakomybés ir solidarumo, ta¢iau manome, kad sitilomais teisés aktais tokia
pusiausvyra nepasiekta.

Be to, Vengrija pripazjsta ir propaguoja vyry ir motery lygybe pagal Vengrijos pagrindinj jstatyma,
Europos Sajungos pirming teise, principus ir vertybes, taip pat i$ tarptautings teises kylancius
isipareigojimus ir principus. Motery ir vyry lygybé Europos Sajungos sutartyse jtvirtinta kaip viena
1§ pagrindiniy vertybiy. Vadovaudamasi tuo, kas iSdéstyta pirmiau, ir savo nacionalings teisés
aktais, Vengrija atitinkamuose teisés aktuose vartojama savoka ,,lytis* (angl. gender) aiskina kaip
nuoroda i lytj biologiniu aspektu (angl. sex).

Galiausiai, atsizvelgdama j pakartotinj Europos Vadovy Tarybos raginima, Vengrija ir toliau tvirtai
laikosi nuomonés, kad reikia pasiekti bendrg sutarimg dél veiksmingos migracijos ir prieglobsc¢io
politikos nesukuriant naujy traukos veiksniy.

Atsizvelgiant | pirmiau nurodytas priezastis, Vengrija negali pritarti Tikrinimo reglamento
priémimui, nes tai yra neatsiejamas i$ esmés ydingos sistemos elementas.*

LENKIJOS PAREISKIMAS

,» 1. Lenkijos Respublikos vyriausybé palankiai vertina ES Tarybos, Europos Parlamento ir Europos
Komisijos pastangas pasiekti kompromisg dél visapusisko ir atsakingo Europos Sajungos atsako }

galimybés dalyvauti derybose dél Migracijos ir prieglobs¢io pakto.

2. Lenkijos Respublikos vyriausybé¢ atkreipia démesj j galimybe pagerinti kai kuriy migracijos ir
prieglobscio sistemos aspekty valdyma. Taciau tolesné pakta sudaranciy teisés akty analizé rodo,
kad jais nepakankamai atsiZvelgiama j konkrecig valstybiy nariy, kurios ribojasi su Baltarusija ir
Rusija ir dél to patiria nuolatinj ir didelj spaudima dél dirbtinai sukurty migracijos marSruty, padeétj.
Siame kontekste verta pazyméti, kad Europos Vadovy Taryba ne karta, jskaitant 2023 m. gruodzio
14-15 d. i§vadas, pabrézé neigiamas migracijos instrumentalizavimo reiSkinio pasekmes ir
pasmerké treciyjy valstybiy naudojimagsi migrantais politiniais tikslais.
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3. Lenkijos Respublikos vyriausybé laikosi pozicijos, kad Migracijos ir prieglobsc¢io paktu
neuZztikrinama tinkama atsakomybés ir solidarumo pusiausvyra ir dél to ateityje galéty kilti ES
institucijy ir valstybiy nariy gincai.

4. Atsizvelgdama j tai, kas iSdéstyta pirmiau, Lenkijos Respublikos vyriausybé nusprendé balsuoti
pries visus teisé€s aktus, patenkancius j pakto taikymo sritj.*

SLOVAKIJOS PAREISKIMAS

»Slovakija pripazjsta, kad bendra Europos prieglobscio sistema turi biiti reformuota. Itin vertiname
visy dalyvavusiy pirmininkaujanc¢iy valstybiy nariy pastangas. Tuo pac¢iu metu suvokiame, kad
pasiekti kompromisg buvo nelengva.

Taciau ypac svarbu, kad nenutoltume nuo savo pozicijy, kuriy laikomés ir kurias esame pareiske jau
seniai.

Palankiai vertiname tai, kad pakte daug démesio skiriama migracijos priezas¢iy Salinimui kilmés
Salyse, nes tai gali padéti sumazinti spaudima prie ES iSorés sieny.

Manome, kad sékmingos Europos migracijos politikos prioritetas turéty biiti nuosekli ES iSorés
sieny apsauga ir veiksminga grazinimo politika.

Reikéty imtis visy priemoniy, kad biity uzkirstas kelias neteisétai migracijai ir tuo paciu padedama
tiems, kuriems reikalinga tarptautiné apsauga.

Pripazjstame, kad privalomy perkélimo Europos Sajungoje kvoty idéjos buvo i§ esmés atsisakyta,
taciau abejojame, ar dabartiniuose pasiiilymuose uztikrinama tinkama solidarumo ir atsakomybés
pusiausvyra.

Solidarumas yra vienas i§ svarbiy migracijos valdymo principy, taciau esame jsitikine, kad tik
pacios valstybes narés turéty pasirinkti jo forma. Deja, pasitilymuose | §j reikalavima
neatsizvelgiama, nes neperkélus tam tikro prieglobscio prasytojy skaiciaus privaloma sumokéti
finansinius jnasus. Tuo paciu metu, jei nesilaikoma tam tikry salygy, taip pat tampa privalomos
pagal Dublino reglamenta nustatytos atsakomybés kompensacijos. Sie aspektai yra stipriis traukos
veiksniai ir dél jy sukuriamos paskatos antrinei migracijai.

Atsizvelgdama | tai, kas iSdéstyta pirmiau, Slovakija balsuoja prie§ solidarumo srityje pateiktus
pasitlymus: Prieglobscio ir migracijos valdymo reglamentg ir Reglamentg dél kriziniy ir force
majeure situacijy migracijos ir prieglobscio srityje.

Kadangi visi pateikti pasiiilymai yra glaudziai susije, susilaikome balsuojant ir dél kity pasitlymy.
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KOMISIJOS PAREISKIMAS

,» Likrinimo reglamente numatyty preliminariy sveikatos patikrinimy atlikimo tvarka patenka j
valstybiy nariy kompetencijos sritj. ISvadai, kad papildomo sveikatos patikrinimo nereikia, padaryti
uztekty numatyti galimybe atlikti prima facie individualy patikrinima, atsizvelgiant j konkrecias
individualias aplinkybes. Toks numatymas, taip pat plati kvalifikuoty medicinos darbuotojy
apibréztis, sudarys salygas valstybéms naréms proporcingai naudoti turimus isteklius. Valstybés
narés gali per tris dienas po sulaikymo pasirinkti tikrinimui atlikti adekvacias ir tinkamas vietas
savo teritorijoje.

Dél A punkt Prieglobscio ir migracijos valdymo reglamentas
saraso 7 punkto: Teisékiiros procediira priimamo akto priemimas

BULGARIJOS PAREISKIMAS

,Bulgarija dékoja pirmininkavusiai Ispanijai ir pirmininkaujanciai Belgijai uz dideles pastangas
derybose su Europos Parlamentu, kuriy rezultatas — uzbaigta prieglobscio reforma.

Palankiai vertiname teisékiiros institucijy pasiekta politinj susitarima. Naujaja prieglobs¢io sistema
bus numatytas visavertis ir stuktiirizuotas bendras Europos reagavimas, kartu uztikrinant
solidarumo ir atsakomybés pusiausvyra. Kaip viena 1§ pirmyjy su migranty antpliidziu susidurianciy
valstybiy nariy, kurioms nuolat gresia migracijos krizés rizika ir kuriy jsipareigojimai uZztikrinti
tinkamg Sengeno erdvés veikimg yra didesni, Bulgarija, laikydamasi solidarumo principo,
pasikliaus teisingu atsakomybés pasidalijimu ir parama, teikiama i$ Sgjungos fondy, kad biity
igyvendintos naujos taisyklés.

2018 m. Bulgarijos Konstitucinis Teismas priéme sprendima, kuriame teigiama, kad Europos
Tarybos konvencijoje dél smurto prie§ moteris ir smurto Seimoje prevencijos ir kovos su juo
propaguojamos su sgvoka ,,socialine lytis*“ (angl. gender) susijusios teisinés koncepcijos, kurios yra
nesuderinamos su pagrindiniais principais, jtvirtintais Bulgarijos Konstitucijoje, ir ketinama daryti
skirtuma tarp lyties (angl. sex), kaip biologinés (moters ir vyro) kategorijos, ir lyties (angl. gender),
kaip socialinio konstrukto.

Todel Bulgarija yra dékinga uz jdétas pastangas sprendZiant nacionalinj susiriipinima kelian¢ius
klausimus dél su lytimi susijusiy terminy vartojimo kai kuriuose prieglobs¢io dokumenty rinkinio
aktuose, atsizvelgiant j Bulgarijos Respublikos Konstitucinio Teismo sprendima.

Bulgarija neprieStarauja tam, kad bty priimtas Migracijos ir prieglobscio paktas, taiau nori
pabrézti, kad su lytimi susijusig terminija, vartojama kai kuriuose prieglobsc¢io dokumenty rinkinio
aktuose, aiSkinsime kaip biologing (moters ir vyro) kategorija.*
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CEKIJOS PAREISKIMAS

,.Cekija pripazjsta, kad reikalinga dabartiniy taisykliy, kuriomis reglamentuojama ES migracijos ir
prieglobscio politika, reforma. Tam tikri i§Stkiai, visy pirma pokyciai nuo 2015-2016 m. pabégéeliy
krizés, atskleidé musy sistemos, kuri nebéra tvari, pazeidziamumg. Kadangi tik bendras ES lygmens
sprendimas galéty uztikrinti tinkamga atsaka j problemas, su kuriomis tiek kartu, tiek atskirai
susiduria ES ir valstybés narés, itin palankiai vertiname pastangas pasSalinti pagrindinius trukumus.

Deryby dél migracijos ir prieglobs¢io pakto metu Cekija visy pirma sieké, kad biity jgyvendinti
sustiprintos iSorés sieny apsaugos tikslai siekiant uztikrinti saugesng¢ Sengeno erdve ir garantuoti
atsakomybés bei solidarumo funkcing pusiausvyra.

Cekija ypag palankiai vertina tai, kad galutiniame kompromisiniame tekste néra nustatyta pareiga
perkelti tre¢iyjy $aliy piliedius i§ kity valstybiy nariy ar tre¢iyjy $aliy. Ta¢iau nors Cekija palankiai
vertina kitus dabartinés sistemos patobulinimus, ji pazymi, kad tarpinstitucinése derybose galiausiai
nebuvo pakankamai atsizvelgta j Tarybos igaliojimy uzmojj, o kai kuriy priemoniy veiksmingumas
nukentéjo nustatant papildoma administracing nastg valstybéms naréms — sudaryta praktiniy
sunkumy ir padidintos islaidos.

Atsizvelgdama j tai, kad i§déstyta pirmiau, ir laikydamasi bendro poziiirio j visg dokumenty rinkinj,
Cekija nusprendé susilaikyti balsuojant dél pakto teisés akty. Tagiau Cekija palankiai vertina ES
vienybés dvasia, o §j etapg vertina kaip nauja galimybe dedant sustiprintas pastangas testi ES
migracijos ir prieglobscio politiko reforma, ypa¢ daug démesio skiriant iSorés aspektui ir
novatoriskomis $ios srities id¢joms.*

VENGRIJOS PAREISKIMAS

,Vengrija tebéra tvirtai jsitikinusi, kad reikia sukurti bendrg Europos prieglobscio sistema, kuria
bty siekiama Salinti pagrindines neteisétos migracijos priezastis, kuo labiau sumazinti ir galiausiai
panaikinti neteisétos migracijos paskatas ir atgrasyti asmenis, norin¢ius piktnaudZziauti prieglobscio
sistema, nuo atvykimo j Europos Sajunga, taip pat numatyti galimybe¢ nagrinéti prieglobscio
praSymus treciosiose valstybése remiantis ekstrateritorialumo principu. Kad galétume pasiekti Siuos
tikslus, visy pirma turime pripazinti, kad pasauliniai migracijos i8§tkiai negali biiti jveikti Europos

CV v —

Kad biity galima sukurti veiksmingg bendra Europos prieglobscio sistema, labai svarbu nustatyti
pusiausvyrg tarp atsakomybeés ir solidarumo, ta¢iau manome, kad sitilomais teisé€s aktais tokia
pusiausvyra nepasiekta. Sj pusiausvyros trikumg aiskiai parodo tai, kad Vengrija néra pirmoji su
migranty antpludziu susidurianti valstybé nare, taciau mes esame valstybé naré su reikSmingomis
iSorés sienomis ir toliau esame atsakingi uZ tai, kad migracijos spaudimas Europos Sajungai biity
sustabdytas. Be Sios atsakomybeés, pagal PrieglobsCio proceduros reglamentg Vengrija biity
Ipareigota uztikrinti daug aukStesnio lygio pasienio procediiry vykdymo pajégumus nei kitos
valstybés narés, o tai, atsizvelgiant ] misy geografing padét], yra nesgzininga ir nerealistisSka.
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Nuo 2015 m. Vengrija yra jsipareigojusi saugoti Europos Sajungos iSorés sienas be ES paramos,
laikydamasi savo jsipareigojimy pagal Sengeno acquis. Miisy pastangos taip pat turéty biiti
pripazintos kaip solidarumo forma. PrieSingai, pagal siiloma naujg teising sistema Europos
Sajungos iSorés sieny apsaugai isleisti nacionaliniy biudzety istekliai néra laikomi solidarumu;
vietoj to nustatoma papildomy pareigy, susijusiy tiek su solidarumo teikimu kitoms valstybéms
naréms, tiek su atsakomybe sustabdyti neteiséta migracija.

Laikydamasi nuoseklios savo pozicijos, Vengrija negali pritarti tam, kad biity sukurtas solidarumo
mechanizmas, grindziamas privalomu migranty paskirstymu, tod¢l nesutinka, kad kaip privalomas
solidarumo sistemos elementas biity nustatytos atsakomybés kompensacijos. 2015 m. priimti
Tarybos sprendimai jau parode¢, kad solidarumo mechanizmas, grindziamas privalomu migranty
paskirstymu, nesumazins miisy prieglobscio sistemoms tenkancios nastos, prieSingai —
atvykstanciyjy skaicius dél jo didé¢ja.

Galiausiai, atsizvelgdama j pakartotinj Europos Vadovy Tarybos raginimg, Vengrija ir toliau tvirtai
laikosi nuomonés, kad reikia pasiekti bendrg sutarimg dél veiksmingos migracijos ir prieglobscio
politikos nesukuriant naujy traukos veiksniy.

Atsizvelgiant | pirmiau nurodytas priezastis, Vengrija negali pritarti Prieglobscio ir migracijos
valdymo reglamento priémimui, nes tai yra neatsiejamas i§ esmés ydingos sistemos elementas.*

MALTOS PAREISKIMAS

,Bendros Europos prieglobscio sistemos reforma tebéra itin svarbi siekiant uztikrinti tinkama
pusiausvyrg tarp teisingo atsakomybés pasidalijimo tarp visy valstybiy nariy ir veiksmingo
solidarumo su valstybémis narémis, kurioms jo reikia.

Siuo atzvilgiu Malta dékoja pirmininkavusiai Ispanijai, pirmininkaujangiai Belgijai ir Komisijai uz
pastangas derybose su Europos Parlamentu, taciau mano, kad galutiniuose Prieglobs¢io ir
migracijos valdymo reglamento ir Prieglobscio procediiros reglamento tekstuose tinkama
pusiausvyra néra uztikrinta.

Kaip jau nurodyta 2023 m. birzelio mén., Malta, kaip maza saloje esanti ir ypac pazeidziama
valstybe nar¢, jau susiduria su reik§minga nasta jgyvendindama esamg acquis. D¢l pagal reforma
nustatyty elementy dar labiau padaugés pareigy, o solidarumo mechanizmas, nors nuolatinis ir
privalomas, i§lieka lankstus ir nesuteikia biitiny garantijy, kad nustatyti poreikiai bus visiSkai
patenkinti.

Todel Malta susilaiko dél Prieglobscio ir migracijos valdymo reglamento ir Prieglobs¢io procediiros
reglamento.
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LENKIJOS PAREISKIMAS

,»1. Lenkijos Respublikos vyriausybé¢ palankiai vertina ES Tarybos, Europos Parlamento ir Europos
Komisijos pastangas pasiekti kompromisg dél visapusisko ir atsakingo Europos Sajungos atsako j
dabartiniy migracijos procesy issiikius. Kartu pabréziame, kad vyriausybé neturéjo realios
galimybés dalyvauti derybose dél Migracijos ir prieglobscio pakto.

2. Lenkijos Respublikos vyriausybé atkreipia démesj | galimybe pagerinti kai kuriy migracijos ir
prieglobscio sistemos aspekty valdyma. Taciau tolesné paktg sudaranciy teisés akty analizé rodo,
kad jais nepakankamai atsizvelgiama j konkrecig valstybiy nariy, kurios ribojasi su Baltarusija ir
Rusija ir dél to patiria nuolatinj ir didelj spaudimg d¢l dirbtinai sukurty migracijos marsruty, padét;.
Siame kontekste verta pazyméti, kad Europos Vadovy Taryba ne karta, jskaitant 2023 m.

gruodzio 14—15 d. iSvadas, pabréz¢é neigiamas migracijos instrumentalizavimo reiskinio pasekmes ir
pasmerke treciyjy valstybiy naudojimasi migrantais politiniais tikslais.

3. Lenkijos Respublikos vyriausybé laikosi pozicijos, kad Migracijos ir prieglobs¢io paktu
neuztikrinama tinkama atsakomybés ir solidarumo pusiausvyra ir dél to ateityje galéty kilti ES
institucijy ir valstybiy nariy gincai.

4. Atsizvelgdama j tai, kas iSdéstyta pirmiau, Lenkijos Respublikos vyriausybé nusprendé balsuoti
pries visus teisés aktus, patenkancius i pakto taikymo sritj.*

SLOVAKIJOS PAREISKIMAS

»Slovakija pripazista, kad bendra Europos prieglobscio sistema turi biiti reformuota. Itin vertiname
visy dalyvavusiy pirmininkaujanciy valstybiy nariy pastangas. Tuo pa¢iu metu suvokiame, kad
pasiekti kompromisg buvo nelengva.

Taciau ypac svarbu, kad nenutoltume nuo savo pozicijy, kuriy laikomés ir kurias esame pareiske jau
seniai.

Palankiai vertiname tai, kad pakte daug démesio skiriama migracijos prieZas¢iy Salinimui kilmes
Salyse, nes tai gali padéti sumazinti spaudima prie ES iSorés sieny.

Manome, kad sékmingos Europos migracijos politikos prioritetas turéty biiti nuosekli ES iSorés
sieny apsauga ir veiksminga grazinimo politika.

Reikéty imtis visy priemoniy, kad biity uzkirstas kelias neteisétai migracijai ir tuo paciu padedama
tiems, kuriems reikalinga tarptautiné apsauga.

Pripazjstame, kad privalomy perkélimo Europos Sgjungoje kvoty idéjos buvo i§ esmés atsisakyta,
taciau abejojame, ar dabartiniuose pasitilymuose uZtikrinama tinkama solidarumo ir atsakomybés
pusiausvyra.
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Solidarumas yra vienas i§ svarbiy migracijos valdymo principy, taciau esame jsitikine, kad tik
pacios valstybes narés turéty pasirinkti jo forma. Deja, pasitilymuose | §j reikalavima
neatsizvelgiama, nes neperkélus tam tikro prieglobscio praSytojy skaiciaus privaloma sumokeéti
finansinius jnasus. Tuo paciu metu, jei nesilaikoma tam tikry salygy, taip pat tampa privalomos
pagal Dublino reglamenta nustatytos atsakomybés kompensacijos. Sie aspektai yra stipriis traukos
veiksniai ir dél jy sukuriamos paskatos antrinei migracijai.

Atsizvelgdama j tai, kas iSdéstyta pirmiau, Slovakija balsuoja pries§ solidarumo srityje pateiktus
pasitlymus: Prieglobscio ir migracijos valdymo reglamentg ir Reglamentg dél kriziniy ir force
majeure situacijy migracijos ir prieglobscio srityje.

Kadangi visi pateikti pasitilymai yra glaudziai susije, susilaikome balsuojant ir dél kity pasitilymy.*
Reglamentas dél pakeitimy, kuriais uZtikrinama tikrinimo prie sieny

darna
Teisékiiros procediira priimamo akto priéemimas

Dél A punkty
saraso 8 punkto:

BULGARIJOS PAREISKIMAS

,Bulgarija dékoja pirmininkavusiai Ispanijai ir pirmininkaujanciai Belgijai uz dideles pastangas
derybose su Europos Parlamentu, kuriy rezultatas — uzbaigta prieglobscio reforma.

Palankiai vertiname teisékiiros institucijy pasiekta politinj susitarima. Naujaja prieglobs¢io sistema
bus numatytas visavertis ir stuktiirizuotas bendras Europos reagavimas, kartu uztikrinant
solidarumo ir atsakomybés pusiausvyra. Kaip viena 1§ pirmyjy su migranty antpliidziu susidurianciy
valstybiy nariy, kurioms nuolat gresia migracijos krizés rizika ir kuriy jsipareigojimai uztikrinti
tinkama Sengeno erdvés veikima yra didesni, Bulgarija, laikydamasi solidarumo principo,
pasikliaus teisingu atsakomybés pasidalijimu ir parama, teikiama i§ Sajungos fondy, kad biity
igyvendintos naujos taisyklés.

2018 m. Bulgarijos Konstitucinis Teismas priéme sprendima, kuriame teigiama, kad Europos
Tarybos konvencijoje dél smurto prie§ moteris ir smurto Seimoje prevencijos ir kovos su juo
propaguojamos su sgvoka ,,socialine lytis*“ (angl. gender) susijusios teisinés koncepcijos, kurios yra
nesuderinamos su pagrindiniais principais, jtvirtintais Bulgarijos Konstitucijoje, ir ketinama daryti
skirtuma tarp lyties (angl. sex), kaip biologinés (moters ir vyro) kategorijos, ir lyties (angl. gender),
kaip socialinio konstrukto.

Todéel Bulgarija yra dékinga uz jdétas pastangas sprendZiant nacionalinj susiriipinima kelian¢ius
klausimus dél su lytimi susijusiy terminy vartojimo kai kuriuose prieglobs¢io dokumenty rinkinio
aktuose, atsizvelgiant j Bulgarijos Respublikos Konstitucinio Teismo sprendima.

Bulgarija nepriestarauja tam, kad bty priimtas Migracijos ir prieglobscio paktas, taiau nori

pabrézti, kad su lytimi susijusig terminija, vartojama kai kuriuose prieglobsc¢io dokumenty rinkinio
aktuose, aiSkinsime kaip biologing (moters ir vyro) kategorija.*
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CEKIJOS PAREISKIMAS

,.Cekija pripazjsta, kad reikalinga dabartiniy taisykliy, kuriomis reglamentuojama ES migracijos ir
prieglobscio politika, reforma. Tam tikri i§Stkiai, visy pirma pokyciai nuo 2015-2016 m. pabégéeliy
krizés, atskleidé musy sistemos, kuri nebéra tvari, pazeidziamuma. Kadangi tik bendras ES lygmens
sprendimas galéty uztikrinti tinkamga atsaka j problemas, su kuriomis tiek kartu, tiek atskirai
susiduria ES ir valstybés narés, itin palankiai vertiname pastangas pasSalinti pagrindinius trukumus.

Deryby dél migracijos ir prieglobs¢io pakto metu Cekija visy pirma sieké, kad bity jgyvendinti
sustiprintos iSorés sieny apsaugos tikslai siekiant uztikrinti saugesng¢ Sengeno erdve ir garantuoti
atsakomybés bei solidarumo funkcing pusiausvyra.

Cekija ypag palankiai vertina tai, kad galutiniame kompromisiniame tekste néra nustatyta pareiga
perkelti tre¢iyjy $aliy piliedius i§ kity valstybiy nariy ar tre¢iyjy $aliy. Ta¢iau nors Cekija palankiai
vertina kitus dabartinés sistemos patobulinimus, ji pazymi, kad tarpinstitucinése derybose galiausiai
nebuvo pakankamai atsizvelgta j Tarybos igaliojimy uzmojj, o kai kuriy priemoniy veiksmingumas
nukentéjo nustatant papildoma administracing nastg valstybéms naréms — sudaryta praktiniy
sunkumy ir padidintos islaidos.

Atsizvelgdama j tai, kad iS§déstyta pirmiau, ir laikydamasi bendro poziiirio i visg dokumenty rinkinj,
Cekija nusprendé susilaikyti balsuojant dél pakto teisés akty. Tagiau Cekija palankiai vertina ES
vienybés dvasia, o §j etapg vertina kaip nauja galimybe dedant sustiprintas pastangas testi ES
migracijos ir prieglobscio politiko reforma, ypa¢ daug démesio skiriant iSorés aspektui ir
novatoriskomis $ios srities id¢joms.*

VENGRIJOS PAREISKIMAS

,vengrija tebéra tvirtai jsitikinusi, kad reikia sukurti bendra Europos prieglobscio sistemg, kuria
bty siekiama Salinti pagrindines neteisétos migracijos priezastis, kuo labiau sumazinti ir galiausiai
panaikinti neteisétos migracijos paskatas ir atgrasyti asmenis, norin¢ius piktnaudZziauti prieglobscio
sistema, nuo atvykimo j Europos Sajunga, taip pat numatyti galimybe nagrinéti prieglobscio
praSymus treciosiose valstybése remiantis ekstrateritorialumo principu. Kad galétume pasiekti Siuos
tikslus, visy pirma turime pripazinti, kad pasauliniai migracijos i$$iikiai negali biiti jveikti Europos

SV —

Kad biity galima sukurti veiksmingg bendra Europos prieglobscio sistema, labai svarbu nustatyti
pusiausvyrg tarp atsakomybeés ir solidarumo, ta¢iau manome, kad siiilomais teisés aktais tokia
pusiausvyra nepasiekta.
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Be to, Vengrija pripazjsta ir propaguoja vyry ir motery lygybe pagal Vengrijos pagrindinj jstatyma,
Europos Sajungos pirming teis¢, principus ir vertybes, taip pat i$ tarptautinés teisés kylancius
Jsipareigojimus ir principus. Motery ir vyry lygybé Europos Sgjungos sutartyse jtvirtinta kaip viena
i§ pagrindiniy vertybiy. Vadovaudamasi tuo, kas i§déstyta pirmiau, ir savo nacionalinés teisés
aktais, Vengrija atitinkamuose teisés aktuose vartojama sgvoka ,,lytis* (angl. gender) aiskina kaip
nuorodg  lytj biologiniu aspektu (angl. sex).

Galiausiai, atsizvelgdama j pakartotinj Europos Vadovy Tarybos raginimg, Vengrija ir toliau tvirtai
laikosi nuomonés, kad reikia pasiekti bendrg sutarimg dél veiksmingos migracijos ir prieglobsc¢io
politikos nesukuriant naujy traukos veiksniy.

Atsizvelgiant | pirmiau nurodytas priezastis, Vengrija negali pritarti Tikrinimo susijusiy pakeitimy
reglamento priémimui, nes tai yra neatsiejamas i$ esmés ydingos sistemos elementas.

Lenkijos pareiSkimas

,»1. Lenkijos Respublikos vyriausybé palankiai vertina ES Tarybos, Europos Parlamento ir Europos
Komisijos pastangas pasiekti kompromisg dél visapusisko ir atsakingo Europos Sajungos atsako |

galimybés dalyvauti derybose dél Migracijos ir prieglobs¢io pakto.

2. Lenkijos Respublikos vyriausybé¢ atkreipia démesj | galimybe pagerinti kai kuriy migracijos ir
prieglobscio sistemos aspekty valdyma. Taciau tolesné pakta sudaranciy teisés akty analizé rodo,
kad jais nepakankamai atsizvelgiama j konkrecig valstybiy nariy, kurios ribojasi su Baltarusija ir
Rusija ir dél to patiria nuolatinj ir didelj spaudima dél dirbtinai sukurty migracijos marSruty, padét;.
Siame kontekste verta pazyméti, kad Europos Vadovy Taryba ne karta, jskaitant 2023 m. gruodzio
14-15 d. iSvadas, pabrézé neigiamas migracijos instrumentalizavimo reiskinio pasekmes ir
pasmerke¢ tre€iyjy valstybiy naudojimasi migrantais politiniais tikslais.

3. Lenkijos Respublikos vyriausybé laikosi pozicijos, kad Migracijos ir prieglobs¢io paktu
neuZtikrinama tinkama atsakomybés ir solidarumo pusiausvyra ir dél to ateityje galéty kilti ES
institucijy ir valstybiy nariy gincai.

4. Atsizvelgdama | tai, kas iSdéstyta pirmiau, Lenkijos Respublikos vyriausybé nusprendé balsuoti
pries visus teisés aktus, patenkancius j pakto taikymo sritj.*

SLOVAKIJOS PAREISKIMAS

»Slovakija pripaZjsta, kad bendra Europos prieglobscio sistema turi biiti reformuota. Itin vertiname
visy dalyvavusiy pirmininkaujanc¢iy valstybiy nariy pastangas. Tuo paciu metu suvokiame, kad
pasiekti kompromisg buvo nelengva.

Taciau ypac svarbu, kad nenutoltume nuo savo pozicijy, kuriy laikomes ir kurias esame pareiske jau
seniai.
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Palankiai vertiname tai, kad pakte daug démesio skiriama migracijos priezas¢iy Salinimui kilmés
Salyse, nes tai gali padéti sumazinti spaudimg prie ES iSorés sieny.

Manome, kad sékmingos Europos migracijos politikos prioritetas turéty biiti nuosekli ES iSorés
sieny apsauga ir veiksminga grazinimo politika.

Reikéty imtis visy priemoniy, kad biity uzkirstas kelias neteisétai migracijai ir tuo paciu padedama
tiems, kuriems reikalinga tarptautiné apsauga.

Pripazjstame, kad privalomy perkélimo Europos Sajungoje kvoty idéjos buvo i§ esmés atsisakyta,
taciau abejojame, ar dabartiniuose pasitilymuose uztikrinama tinkama solidarumo ir atsakomybés
pusiausvyra.

Solidarumas yra vienas i§ svarbiy migracijos valdymo principy, taciau esame jsitikine, kad tik
pacios valstybés narés turéty pasirinkti jo formg. Deja, pasitilymuose j $j reikalavima
neatsizvelgiama, nes neperkélus tam tikro prieglobscio prasytojy skaiciaus privaloma sumokéti
finansinius jnasus. Tuo paciu metu, jei nesilaikoma tam tikry sglygy, taip pat tampa privalomos
pagal Dublino reglamenta nustatytos atsakomybés kompensacijos. Sie aspektai yra stipriis traukos
veiksniai ir dél jy sukuriamos paskatos antrinei migracijai.

Atsizvelgdama j tai, kas iSdéstyta pirmiau, Slovakija balsuoja pries solidarumo srityje pateiktus
pasitlymus: Prieglobscio ir migracijos valdymo reglamenta ir Reglamenta d¢l kriziniy ir force
majeure situacijy migracijos ir prieglobscio srityje.

Kadangi visi pateikti pasiiilymai yra glaudziai susijg, susilaikome balsuojant ir dél kity pasitlymy.*

Dél A punkt Priémimo salygy direktyva
saraso 9 punkto: Teisékiiros procediira priimamo akto priémimas

BULGARIJOS PAREISKIMAS

,Bulgarija dékoja pirmininkavusiai Ispanijai ir pirmininkaujanciai Belgijai uz dideles pastangas
derybose su Europos Parlamentu, kuriy rezultatas — uzbaigta prieglobscio reforma.

Palankiai vertiname teisékiiros institucijy pasiekta politinj susitarima. Naujaja prieglobscio sistema
bus numatytas visavertis ir stuktiirizuotas bendras Europos reagavimas, kartu uztikrinant
solidarumo ir atsakomybés pusiausvyra. Kaip viena i§ pirmyjy su migranty antpliidZiu susidurian¢iy
valstybiy nariy, kurioms nuolat gresia migracijos krizés rizika ir kuriy jsipareigojimai uZztikrinti
tinkamg Sengeno erdvés veikimg yra didesni, Bulgarija, laikydamasi solidarumo principo,
pasikliaus teisingu atsakomybés pasidalijimu ir parama, teikiama i§ Sgjungos fondy, kad biity
igyvendintos naujos taisyklés.

2018 m. Bulgarijos Konstitucinis Teismas priéme sprendimg, kuriame teigiama, kad Europos
Tarybos konvencijoje dél smurto prie§ moteris ir smurto Seimoje prevencijos ir kovos su juo
propaguojamos su sgvoka ,,socialine lytis* (angl. gender) susijusios teisinés koncepcijos, kurios yra
nesuderinamos su pagrindiniais principais, jtvirtintais Bulgarijos Konstitucijoje, ir ketinama daryti
skirtuma tarp lyties (angl. sex), kaip biologinés (moters ir vyro) kategorijos, ir lyties (angl. gender),
kaip socialinio konstrukto.
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Todé¢l Bulgarija yra dékinga uz jdétas pastangas sprendziant nacionalinj susirtipinimg keliancius
klausimus dél su lytimi susijusiy terminy vartojimo kai kuriuose prieglobs¢io dokumenty rinkinio
aktuose, atsizvelgiant } Bulgarijos Respublikos Konstitucinio Teismo sprendima.

Bulgarija nepriestarauja tam, kad bty priimtas Migracijos ir prieglobsc¢io paktas, taciau nori
pabrézti, kad su lytimi susijusig terminija, vartojama kai kuriuose prieglobs¢io dokumenty rinkinio
aktuose, aiskinsime kaip biologine (moters ir vyro) kategorija.*

CEKIJOS PAREISKIMAS

,Cekija pripazjsta, kad reikalinga dabartiniy taisykliy, kuriomis reglamentuojama ES migracijos ir
prieglobscio politika, reforma. Tam tikri i§Stkiai, visy pirma pokyciai nuo 2015-2016 m. pabégéeliy
krizés, atskleidé musy sistemos, kuri nebéra tvari, pazeidziamumg. Kadangi tik bendras ES lygmens
sprendimas galéty uztikrinti tinkamga atsakg j problemas, su kuriomis tiek kartu, tiek atskirai
susiduria ES ir valstybés narés, itin palankiai vertiname pastangas pasSalinti pagrindinius trukumus.

Deryby dél migracijos ir prieglobs&io pakto metu Cekija visy pirma sieké, kad biity jgyvendinti
sustiprintos iSorés sieny apsaugos tikslai siekiant uztikrinti saugesng¢ Sengeno erdve ir garantuoti
atsakomybés bei solidarumo funkcing pusiausvyra.

Cekija ypa¢ palankiai vertina tai, kad galutiniame kompromisiniame tekste néra nustatyta pareiga
perkelti tre¢iyjy Saliy pilie¢ius i§ kity valstybiy nariy ar trediyjy 3aliy. Tagiau nors Cekija palankiai
vertina kitus dabartinés sistemos patobulinimus, ji pazymi, kad tarpinstitucinése derybose galiausiai
nebuvo pakankamai atsizvelgta ; Tarybos igaliojimy uzmojj, o kai kuriy priemoniy veiksmingumas
nukentéjo nustatant papildoma administracing nastg valstybéms naréms — sudaryta praktiniy
sunkumy ir padidintos islaidos.

Atsizvelgdama j tai, kad iSdéstyta pirmiau, ir laikydamasi bendro poziiirio j visa dokumenty rinkinj,
Cekija nusprendé susilaikyti balsuojant dél pakto teisés akty. Tagiau Cekija palankiai vertina ES
vienybés dvasia, o §j etapg vertina kaip naujg galimybe¢ dedant sustiprintas pastangas testi ES
migracijos ir prieglobscio politiko reforma, ypa¢ daug démesio skiriant iSorés aspektui ir
novatoriSkomis §ios srities idéjoms.*

VENGRIJOS PAREISKIMAS

,vengrija tebéra tvirtai jsitikinusi, kad reikia sukurti bendrg Europos prieglobscio sistema, kuria
biity siekiama Salinti pagrindines neteisétos migracijos prieZastis, kuo labiau sumazinti ir galiausiai
panaikinti neteisétos migracijos paskatas ir atgrasyti asmenis, norin¢ius piktnaudZziauti prieglobscio
sistema, nuo atvykimo j Europos Sajunga, taip pat numatyti galimybe nagrinéti prieglobs¢io
praSymus treciosiose valstybése remiantis ekstrateritorialumo principu. Kad galétume pasiekti Siuos
tikslus, visy pirma turime pripazinti, kad pasauliniai migracijos i8§tkiai negali biiti jveikti Europos

SV —
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Kad biity galima sukurti veiksmingg bendrg Europos prieglobscio sistema, labai svarbu nustatyti
pusiausvyrg tarp atsakomybés ir solidarumo, ta¢iau manome, kad sitilomais teisés aktais tokia
pusiausvyra nepasiekta.

Vengrija tvirtai laikosi pozicijos, kad Priémimo salygy direktyvos pakeitimo tikslas — ne tik uzkirsti
kelig antriniam judéjimui, bet ir paremti veiksmingg prieglobscio procediiros vykdymga. Taciau nuo
2018 m. tapo dar akivaizdziau, kad migracijos srautus j Europg taip pat skatina traukos veiksniai,
pavyzdziui, Siame projekte numatytos jvairios privilegijos (sudarytos palankesnés salygos patekti |
darbo rinkg ir skiriama piniginé dienpinigiy suma) arba pernelyg lankscios prieglobs¢io prasytojy
sulaikymo taisyklés, kuriomis neteiséta ekonominiy imigranty, kurie neatitinka apsaugos
reikalavimy, migracija j Europg tik skatinama.

Be to, Vengrija pripazjsta ir propaguoja vyry ir motery lygybe pagal Vengrijos pagrindinj jstatyma,
Europos Sajungos pirming teis¢, principus ir vertybes, taip pat i§ tarptautinés teisés kylancius
Jsipareigojimus ir principus. Motery ir vyry lygybé Europos Sgjungos sutartyse jtvirtinta kaip viena
i§ pagrindiniy vertybiy. Vadovaudamasi tuo, kas i§déstyta pirmiau, ir savo nacionalinés teisés
aktais, Vengrija atitinkamuose teisés aktuose vartojama savoka ,,lytis* (angl. gender) aiskina kaip
nuoroda | lytj biologiniu aspektu (angl. sex).

Galiausiai, atsizvelgdama j pakartotinj Europos Vadovy Tarybos raginima, Vengrija ir toliau tvirtai
laikosi nuomonés, kad reikia pasiekti bendrg sutarimg dél veiksmingos migracijos ir prieglobsc¢io
politikos nesukuriant naujy traukos veiksniy.

Atsizvelgdama j pirmiau nurodytas priezastis, Vengrija negali pritarti nauja redakcija iSdéstytos
Priémimo salygy direktyvos priémimui, nes ji yra neatsiejamas i$ esmés ydingos sistemos
elementas.*

LENKIJOS PAREISKIMAS

,»,1. Lenkijos Respublikos vyriausybé palankiai vertina ES Tarybos, Europos Parlamento ir Europos
Komisijos pastangas pasiekti kompromisg dél visapusisko ir atsakingo Europos Sajungos atsako j

galimybés dalyvauti derybose dél Migracijos ir prieglobs¢io pakto.

2. Lenkijos Respublikos vyriausyb¢ atkreipia démesj  galimybe pagerinti kai kuriy migracijos ir
prieglobscio sistemos aspekty valdyma. Taciau tolesné pakta sudaranciy teisés akty analizeé rodo,
kad jais nepakankamai atsizZvelgiama | konkrecig valstybiy nariy, kurios ribojasi su Baltarusija ir
Rusija ir dél to patiria nuolatinj ir didelj spaudima dél dirbtinai sukurty migracijos marSruty, padét].
Siame kontekste verta pazyméti, kad Europos Vadovy Taryba ne karta, jskaitant 2023 m.

gruodzio 14—15 d. i§vadas, pabréZ¢é neigiamas migracijos instrumentalizavimo reiskinio pasekmes ir
pasmerké treciyjy valstybiy naudojimasi migrantais politiniais tikslais.
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3. Lenkijos Respublikos vyriausybé laikosi pozicijos, kad Migracijos ir prieglobs¢io paktu
neuZztikrinama tinkama atsakomybés ir solidarumo pusiausvyra ir dél to ateityje galéty kilti ES
institucijy ir valstybiy nariy gincai.

4. Atsizvelgdama j tai, kas iSdéstyta pirmiau, Lenkijos Respublikos vyriausybé nusprendé balsuoti
pries visus teisé€s aktus, patenkancius j pakto taikymo sritj.*

SLOVAKIJOS PAREISKIMAS

»Slovakija pripazjsta, kad bendra Europos prieglobscio sistema turi biiti reformuota. Itin vertiname
visy dalyvavusiy pirmininkaujanc¢iy valstybiy nariy pastangas. Tuo pac¢iu metu suvokiame, kad
pasiekti kompromisg buvo nelengva.

Taciau ypac svarbu, kad nenutoltume nuo savo pozicijy, kuriy laikomés ir kurias esame pareiske jau
seniai.

Palankiai vertiname tai, kad pakte daug démesio skiriama migracijos priezas¢iy Salinimui kilmés
Salyse, nes tai gali padéti sumazinti spaudima prie ES iSorés sieny.

Manome, kad sékmingos Europos migracijos politikos prioritetas turéty biiti nuosekli ES iSorés
sieny apsauga ir veiksminga grazinimo politika.

Reikéty imtis visy priemoniy, kad biity uzkirstas kelias neteisétai migracijai ir tuo paciu padedama
tiems, kuriems reikalinga tarptautiné apsauga.

Pripazjstame, kad privalomy perkélimo Europos Sajungoje kvoty idéjos buvo i§ esmés atsisakyta,
taciau abejojame, ar dabartiniuose pasiiilymuose uztikrinama tinkama solidarumo ir atsakomybés
pusiausvyra.

Solidarumas yra vienas i$ svarbiy migracijos valdymo principy, tac¢iau esame jsitikine, kad tik
pacios valstybes narés turéty pasirinkti jo formga. Deja, pasitilymuose | §j reikalavima
neatsizvelgiama, nes neperkélus tam tikro prieglobscio prasytojy skaiciaus privaloma sumokéti
finansinius jnasus. Tuo paciu metu, jei nesilaikoma tam tikry salygy, taip pat tampa privalomos
pagal Dublino reglamenta nustatytos atsakomybés kompensacijos. Sie aspektai yra stipris traukos
veiksniai ir dél jy sukuriamos paskatos antrinei migracijai.

Atsizvelgdama | tai, kas iSdéstyta pirmiau, Slovakija balsuoja prie§ solidarumo srityje pateiktus
pasitlymus: Prieglobscio ir migracijos valdymo reglamentg ir Reglamentg d¢l kriziniy ir force
majeure situacijy migracijos ir prieglobscio srityje.

Kadangi visi pateikti pasiiilymai yra glaudziai susije¢, susilaikome balsuojant ir dél kity pasitlymy.

Dél A punkt Priskyrimo reglamentas
saras$o 10 punkto: Teisékiiros procediira priimamo akto priémimas

BULGARIJOS PAREISKIMAS

,Bulgarija dékoja pirmininkavusiai Ispanijai ir pirmininkaujanciai Belgijai uz dideles pastangas
derybose su Europos Parlamentu, kuriy rezultatas — uzbaigta prieglobscio reforma.
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Palankiai vertiname teisékiiros institucijy pasiekta politinj susitarimg. Naujaja prieglobsc¢io sistema
bus numatytas visavertis ir stuktiirizuotas bendras Europos reagavimas, kartu uztikrinant
solidarumo ir atsakomybés pusiausvyrg. Kaip viena i§ pirmyjy su migranty antpliidziu susidurianciy
valstybiy nariy, kurioms nuolat gresia migracijos krizés rizika ir kuriy jsipareigojimai uztikrinti
tinkama Sengeno erdvés veikima yra didesni, Bulgarija, laikydamasi solidarumo principo,
pasikliaus teisingu atsakomybés pasidalijimu ir parama, teikiama i$ Sajungos fondy, kad biity
jgyvendintos naujos taisyklés.

2018 m. Bulgarijos Konstitucinis Teismas priémé sprendimg, kuriame teigiama, kad Europos
Tarybos konvencijoje dél smurto prie§ moteris ir smurto Seimoje prevencijos ir kovos su juo
propaguojamos su sgvoka ,,socialiné lytis“ (angl. gender) susijusios teisinés koncepcijos, kurios yra
nesuderinamos su pagrindiniais principais, jtvirtintais Bulgarijos Konstitucijoje, ir ketinama daryti
skirtuma tarp lyties (angl. sex), kaip biologinés (moters ir vyro) kategorijos, ir lyties (angl. gender),
kaip socialinio konstrukto.

Todéel Bulgarija yra dékinga uz jdétas pastangas sprendziant nacionalinj susiriipinimg kelian¢ius
klausimus dél su lytimi susijusiy terminy vartojimo kai kuriuose prieglobs¢io dokumenty rinkinio
aktuose, atsizvelgiant j Bulgarijos Respublikos Konstitucinio Teismo sprendima.

Bulgarija nepriesStarauja tam, kad biity priimtas Migracijos ir prieglobscio paktas, taciau nori
pabrézti, kad su lytimi susijusig terminija, vartojama kai kuriuose prieglobsc¢io dokumenty rinkinio
aktuose, aiSkinsime kaip biologine (moters ir vyro) kategorija.*

CEKI1JOS PAREISKIMAS

,.Cekija pripazjsta, kad reikalinga dabartiniy taisykliy, kuriomis reglamentuojama ES migracijos ir
krizés, atskleidé miisy sistemos, kuri nebéra tvari, pazeidZziamuma. Kadangi tik bendras ES lygmens
sprendimas galéty uztikrinti tinkamg atsaka j problemas, su kuriomis tiek kartu, tiek atskirai
susiduria ES ir valstybés narés, itin palankiai vertiname pastangas pasalinti pagrindinius trikumus.

Deryby dél migracijos ir prieglobséio pakto metu Cekija visy pirma sieké, kad biity jgyvendinti
sustiprintos iSorés sieny apsaugos tikslai siekiant uztikrinti saugesne Sengeno erdve ir garantuoti
atsakomybés bei solidarumo funkcing pusiausvyrg.

Cekija ypa¢ palankiai vertina tai, kad galutiniame kompromisiniame tekste néra nustatyta pareiga
perkelti tre¢iyjy $aliy piliedius i§ kity valstybiy nariy ar tre¢iyjy 3aliy. Ta¢iau nors Cekija palankiai
vertina kitus dabartinés sistemos patobulinimus, ji paZymi, kad tarpinstitucinése derybose galiausiai
nebuvo pakankamai atsizvelgta ; Tarybos jgaliojimy uzmojj, o kai kuriy priemoniy veiksmingumas
nukentéjo nustatant papildomg administracing nastg valstybéms naréms — sudaryta praktiniy
sunkumy ir padidintos i§laidos.

Atsizvelgdama ] tai, kad iSdéstyta pirmiau, ir laikydamasi bendro poziiirio | visg dokumenty rinkinj,
Cekija nusprendé susilaikyti balsuojant dél pakto teisés akty. Taciau Cekija palankiai vertina ES
vienybés dvasig, o §j etapa vertina kaip nauja galimybe dedant sustiprintas pastangas testi ES
migracijos ir prieglobsc¢io politiko reformg, ypa¢ daug démesio skiriant iSorés aspektui ir
novatoriSkomis $ios srities id¢joms.*
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VENGRIJOS PAREISKIMAS

,vengrija tebéra tvirtai jsitikinusi, kad reikia sukurti bendrg Europos prieglobscio sistema, kuria
bty siekiama Salinti pagrindines neteisétos migracijos priezastis, kuo labiau sumazinti ir galiausiai
panaikinti neteisétos migracijos paskatas ir atgrasyti asmenis, norincius piktnaudziauti prieglobscio
sistema, nuo atvykimo j Europos Sgjunga, taip pat numatyti galimybe nagrinéti prieglobsc¢io
prasymus treCiosiose valstybése remiantis ekstrateritorialumo principu. Kad galétume pasiekti Siuos
tikslus, visy pirma turime pripaZzinti, kad pasauliniai migracijos isStikiai negali biti jveikti Europos
teritorijoje, todel turétume ne importuoti nejveikiamus i§Stkius, o teikti pagalbg ten, kur jos reikia.

Kad biity galima sukurti veiksmingg bendrg Europos prieglobscio sistema, labai svarbu nustatyti
pusiausvyrg tarp atsakomybés ir solidarumo, ta¢iau manome, kad sitilomais teisés aktais tokia
pusiausvyra nepasiekta.

Vengrija laikosi tvirtos pozicijos, kad Priskyrimo reglamentu nebiity galima tinkamai reaguoti j
pasikeitusias saugumo realijas d¢l masinés imigracijos, o kalbant apie sililoma i$plésta Seimos nario
apibréztj, galime tik tikétis, kad nustacius bandymus piktnaudziauti nebus uzkrauta nepagrista nasta
valstybiy nariy prieglobscio institucijoms.

Be to, Vengrija pripaZzjsta ir propaguoja vyry ir motery lygybe pagal Vengrijos pagrindinj jstatyma,
Europos Sajungos pirming teise, principus ir vertybes, taip pat i§ tarptautinés teisés kylancius
isipareigojimus ir principus. Motery ir vyry lygybé Europos Sajungos sutartyse jtvirtinta kaip viena
1§ pagrindiniy vertybiy. Vadovaudamasi tuo, kas iSdéstyta pirmiau, ir savo nacionalinés teisés
aktais, Vengrija atitinkamuose teisés aktuose vartojama savoka ,,lytis* (angl. gender) aiskina kaip
nuoroda i lytj biologiniu aspektu (angl. sex).

Galiausiai, atsizvelgdama j pakartotinj Europos Vadovy Tarybos raginima, Vengrija ir toliau tvirtai
laikosi nuomonés, kad reikia pasiekti bendrg sutarima dél veiksmingos migracijos ir prieglobsc¢io
politikos nesukuriant naujy traukos veiksniy.

Atsizvelgiant | pirmiau nurodytas prieZastis, Vengrija negali pritarti Priskyrimo reglamento
priémimui, nes tai yra neatsiejamas 1§ esmeés ydingos sistemos elementas.

LENKIJOS PAREISKIMAS

,» 1. Lenkijos Respublikos vyriausybé palankiai vertina ES Tarybos, Europos Parlamento ir Europos
Komisijos pastangas pasiekti kompromisa dél visapusisko ir atsakingo Europos Sajungos atsako |
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galimybés dalyvauti derybose dél Migracijos ir prieglobs¢io pakto.
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2. Lenkijos Respublikos vyriausyb¢ atkreipia démesj j galimybe pagerinti kai kuriy migracijos ir
prieglobscio sistemos aspekty valdyma. Taciau tolesné pakta sudaranciy teisés akty analizé rodo,
kad jais nepakankamai atsizvelgiama j konkrecig valstybiy nariy, kurios ribojasi su Baltarusija ir
Rusija ir dél to patiria nuolatinj ir didelj spaudima dél dirbtinai sukurty migracijos marsruty, padét;.
Siame kontekste verta pazyméti, kad Europos Vadovy Taryba ne karta, jskaitant 2023 m. gruodZio
14-15 d. iSvadas, pabrézé neigiamas migracijos instrumentalizavimo reiskinio pasekmes ir
pasmerké treciyjy valstybiy naudojimagsi migrantais politiniais tikslais.

3. Lenkijos Respublikos vyriausybé laikosi pozicijos, kad Migracijos ir prieglobs¢io paktu
neuztikrinama tinkama atsakomybés ir solidarumo pusiausvyra ir dél to ateityje galéty kilti ES
institucijy ir valstybiy nariy gincai.

4. Atsizvelgdama | tai, kas i1Sdéstyta pirmiau, Lenkijos Respublikos vyriausybé nusprendé balsuoti
pries visus teisés aktus, patenkancius j pakto taikymo sritj.*

SLOVAKIJOS PAREISKIMAS

»Slovakija pripazjsta, kad bendra Europos prieglobscio sistema turi biiti reformuota. Itin vertiname
visy dalyvavusiy pirmininkaujanc¢iy valstybiy nariy pastangas. Tuo pac¢iu metu suvokiame, kad
pasiekti kompromisg buvo nelengva.

Taciau ypac svarbu, kad nenutoltume nuo savo pozicijy, kuriy laikomés ir kurias esame pareiske jau
seniai.

Palankiai vertiname tai, kad pakte daug démesio skiriama migracijos priezas¢iy Salinimui kilmés
Salyse, nes tai gali padéti sumazinti spaudima prie ES iSorés sieny.

Manome, kad seékmingos Europos migracijos politikos prioritetas turéty biiti nuosekli ES iSorés
sieny apsauga ir veiksminga grazinimo politika.

Reikéty imtis visy priemoniy, kad biity uZkirstas kelias neteisétai migracijai ir tuo paciu padedama
tiems, kuriems reikalinga tarptautiné apsauga.

Pripazjstame, kad privalomy perkélimo Europos Sajungoje kvoty idéjos buvo i§ esmés atsisakyta,
taCiau abejojame, ar dabartiniuose pasitilymuose uztikrinama tinkama solidarumo ir atsakomybés
pusiausvyra.

Solidarumas yra vienas 1§ svarbiy migracijos valdymo principy, taciau esame jsitikine, kad tik
pacios valstybes narés turéty pasirinkti jo forma. Deja, pasitilymuose j §j reikalavima
neatsizvelgiama, nes neperkelus tam tikro prieglobsc¢io prasytojy skai¢iaus privaloma sumoketi
finansinius jnaSus. Tuo paciu metu, jei nesilaikoma tam tikry salygy, taip pat tampa privalomos
pagal Dublino reglamenta nustatytos atsakomybés kompensacijos. Sie aspektai yra stipriis traukos
veiksniai ir dél jy sukuriamos paskatos antrinei migracijai.

Atsizvelgdama j tai, kas iSdéstyta pirmiau, Slovakija balsuoja prie§ solidarumo srityje pateiktus
pasitlymus: Prieglobscio ir migracijos valdymo reglamentg ir Reglamenta d¢l kriziniy ir force
majeure situacijy migracijos ir prieglobscio srityje.

Kadangi visi pateikti pasitilymai yra glaudziai susije, susilaikome balsuojant ir dél kity pasitlymy.*
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